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Annexe 1. Lexique

a. Lexique national de I'urbanisme

[ S8 B Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 .
peeiegl | 5 modernisation du contenu
des plans locaux d'urbanisme

AINISTRRE
19 LACT oSNNS
SN R TS

Le décret du 28 décembre 2015 relatif 4 la partie réglementaire du livre 1* du code de l'urbanisme
et a la modernisation du contenu du plan local d'urbanisme a prévu la publication d'un lexique
national de l'urbanisme visant notamment a poser les définitions des principaux termes utilisés
dans le livre 1* du code de l'urbanisme.

Les auteurs des PLU(i) conservent la faculté d'étoffer ce lexique par des définitions
supplémentaires et de préciser les définitions nationales sans en changer le sens, notamment
pour les adapter au contexte local.

Les définitions déclinées par ce lexique pourront a terme faire I'objet d'un arrété, dans cette
attente il est recommandé aux auteurs des PLU(i) de les utiliser lors de I'élaboration ou la
révision de leur PLU.

Le lexique national s'applique plus particuliérement aux plans locaux d'urbanisme (PLU), aux
PLU intercommunaux, aux plans de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV), aux cartes
communales et au réglement national d'urbanisme. Leur prise en compte par les SCOT en
permettra également une meilleure traduction dans les PLU.

Cette fiche technique présente les définitions correspondant a ce lexique puis en précise les
modalités d'utilisation.

1.1. Ahnexe

Une annexe es! une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la
construction principale, qui apporte un complément aux fonctionnalités de la construction
principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre les deux constructions
afin de marquer un lien d'usage. Elle peut éire accolée ou non a la construction principale avec
qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d'accés direct depuis la construction
principale.

1.2. Batiment
Un batiment est une construction couverte et close,

1.3. Construction
Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et générant
un espace utilisable par I'Homme en sous-sol ou en surface.

1.4. Construction existante

Décret relatif 3 la partie réglementaire du livre ler du code de Nurbanisme et portant modernisation
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Une construction est considérée comme existante si elle est reconnue comme légalement
construite et si la majorité des fondations ou des éléments hors fondations déterminant la
résistance et la rigidité de l'ouvrage remplissent leurs fonctions. Une ruine ne peut pas étre
considérée comme une construction existante,

1.5. Emprise au sol

L'emprise au sol correspond & la projection verticale du volume de la construction, tous débords
et surplombs inclus. Toutefois, les omements tels que les éléments de modénature et les
marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu'ils ne sont pas soutenus par des
poteaux ou des encorbellements.

1.6. Extension

L'extension consiste en un agrandissement de la construction existante présentant des
dimensions inférieures a celle-ci. L'extension peut étre horizontale ou verticale (par surélévation,
excavation ou agrandissement), et doit présenter un lien physique et fonctionnel avec la
construction existante.

1.7. Facade

Les fagades d'un batiment ou d'une construction correspondent a I'ensemble de ses parois
extérieures hors toiture. Elles intégrent tous les éléments structurels, tels que les baies, les
bardages, les ouvertures, l'isolation extérieure et les éléments de modénature.

1.8. Gabarit

Le gabarit désigne I'ensemble des plans verticaux, horizontaux ou obliques constituant la forme
extérieure de la construction, |l résulte de la combinaison des régles de hauteur, de prospects et
d'emprise au sol,

1.9. Hauteur

La hauteur totale d'une construction, d'une facade, ou d'une installation correspond a la
différence de niveau entre son point le plus haut et son point le plus bas situé a sa verticale. Elle
s'apprécie par rapport au niveau du terrain existant avant travaux, a la date de dépdt de la
demande. Le point le plus haut a prendre comme référence correspond au faitage de la
construction, ou au sommet de I'acrotére, dans le cas de toitures-terrasses ou de terrasses en
attique. Les installations techniques sont exclues du calcul de la hauteur.

1.10. Limites séparatives

Les limites séparatives correspondent aux limites entre le terrain d'assiette de la construction,
constitué d'une ou plusieurs unités foncieres, et le ou les terrains contigus. Elles peuvent étre
distinguées en deux types: les limites latérales et les limites de fond de terrain. En sont exclues
les limites de I'unité fonciére par rapport aux voies et emprises publiques,

1.11. Local accessoire
Le local accessoire fait soit partie intégrante d'une construction principale, soit il en constitue une
annexe, soit une extension. |l est indissociable du fonctionnement de la construction principale.

Décret relatif 3 la partie réglementaire du livre ler du code de Furbanisme et portant modernisation
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1.12, Voies ou emprises publiques

La voie publique s’entend comme I'espace ouvert a la circulation publique, qui comprend la partie
de |la chaussée ouverte a la circulation des véhicules motorisés, les itinéraires cyclables,
I'emprise réservée au passage des piétons, et les fossés et talus la bordant.

L'emprise publique correspond aux espaces extérieurs ouverts au public qui ne répondent pas a
la notion de voie ni d'équipement public.

£3 loni: Hoac -~ £ $3 A o
HONS 1tles nolir 'eminlos cdeos gatfinition

Les éléments ci-aprés permettent de préciser la finalité des définitions du lexique pour en faciliter
I'application.

2.1. Annexe
La présente définition permet de distinguer les extensions, des annexes a une construction
principale, notamment dans les zones agricoles, naturelles ou forestiéres

Afin de concilier la possibilité de construire des annexes, avec les objectifs d'une utilisation
économe des espaces naturels, et de préservation des espaces affectés aux activités agricoles
et forestiéres d'une part (article L.101-2 du code de l'urbanisme), et de maintien du caractére
naturel, agricole ou forestier des zones A et N d'autre part, un principe « d'éloignement restreint »
entre la construction principale et 'annexe est inscrit dans cette définition, Les auteurs de PLU,
pourront déterminer la zone d'implantation de ces annexes au regard de |la configuration locale.

Il est précisé que |'annexe est nécessairement située sur la méme unité fonciére que la
construction principale a laquelle elle est liée fonctionnellement et peut étre accolée ou non.

Il conviendra d'apporter une attention particuliére a ce qui peut étre qualifié d'annexe ou
d‘extension et aux régies qui s'y attachent, dans le cadre de l'instruction relative a |'application du
droit des sols.

2.2. Batiment

Un batiment constitue un sous-ensemble de |a notion de construction. Il est réalisé en élévation
et peut comprendre un sous-sol. Il est impérativement couvert par une toiture et doté de
systemes de fermeture en permettant une cléture totale.

Ne peuvent donc étre considérées comme relevant de la définition du batiment les constructions
qui ne sont pas closes en raison :

- soit de 'absence totale ou partielle de facades closes;

- soit de I'absence de toiture;

- soit de I'absence d'une porte de nature a empécher le passage ou la circulation (de type
galerie), et n'ayant pas pour seul but de faire artificiellement considérer une piéce comme non
close.

2.3, Construction

Le lexique vise a clarifier la définition de la construction au regard des autres types d'édifices
(installation, ouvrage, batiment). La notion de construction recouvre notamment les constructions
en surplomb (constructions sur pilotis, cabanes dans les arbres), et les constructions non
comprises dans la définition du batiment, telles que les pergolas, hangars, abris de
stationnement, piscines, les sous-sols non compris dans un batiment

Le caractére pérenne de la construction est notamment issu de la jurisprudence civile (JCP 1847.
1. 3444, concl. Dupin ; V. P. le TOURNEAU, Droit de la responsabilite et des contrats, 2008/2009,
Dalloz Action, n°® 8028) et pénale (Crim. 14 oct. 1980: Bull. crim. n® 257; RDI 1981. 141, note
Roujou de Boubée).

3
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La notion d'espace utilisable par I'Homme vise a différencier les constructions, des installations
dans lesquelles I'Homme ne peut rentrer, vivre ou exercer une activité. Les constructions utilisées
pour les exploitations agricoles, dans lesquelles I'Homme peut intervenir, entrent dans le champ
de la définition. A contrario, les installations techniques de petites dimensions (chaufferie,
éoliennes, poste de transformation, canalisations ...), et les murs et clGtures n'ont pas vocation a
créer un espace utilisable par I'Homme.

La définition du lexique ne remet pas en cause le régime d'installation des constructions
précaires et démontables, et notamment ceux relatifs aux habitations légéres de [oisirs, et aux
résidences mobiles de loisirs.

2.4, Construction existante

Cette définition comporte un critére physique permettant de la différencier d'une ruine
(conformément & la jurisprudence). Elle retient en outre la condition d'existence administrative :
seule une construction autorisée est considérée existante.

Ainsi une construction, édifiée soit avant la loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire,
soit conformément & l'autorisation requise et obtenue a cet effet, est considérée comme
leégalement construite (CE. 15 mars 2006, Ministre de I'équipement, req. N°266.238),

2.5. Emprise au sol

Cette définition reprend les termes de ['article R*420-1 du code de |'urbanisme qui s'appliquait
uniquement au livre IV dudit code. On notera que les installations techniques qui font partie
intégrante des constructions et participent de leur volume général, tels que les ascenseurs
extéreurs, sont donc a4 comptabiliser dans leur emprise.

2.6. Extension

L'élément essentiel caractérisant I'extension est sa contiguité avec la construction principale
existante. Sont considérées comme contigués les constructions accolées I'une avec l'autre.
L'extension doit egalement constituer un ensemble architectural avec la construction principale
existante. Le lien physique et fonctionnel doit étre assuré soit par une porte de communication
entre la construction existante et son extension, soit par un lien physique (par exemple dans le
cas d'une piscine ou d'une terrasse prolongeant le batiment principal)

La présente définition permettra notamment aux auteurs de PLU(i) d’'édicter des régles distinctes
entre les constructions principales, les extensions et les annexes,

Il conviendra d'apporter une attention particuliére a ce qui peut étre qualifié d'annexe ou
d'extension et aux regles qui s'y attachent, dans le cadre de l'instruction relative a |'application du
droit des sols.

2.7. Facade

Cette définition vise a intégrer les dimensions fonctionnelles, et esthétique d'une facade, le
réglement du PLU(I) permettant d'encadrer les dispositions relatives a I'aspect extérieur des
constructions, ainsi qu'aux ouvertures pratiquées en facade et aux ouvrages en saillie (balcons,
onels, garde-corps, cheminées, canalisations extérieures ...).

Les éléments de modénatures tels que les acrotéres, les bandeaux, les corniches, les moulures
décoratives ou fonctionnelles, les bordures, les chambranles ou marquises sont constitutifs de la
fagade.

L'application de cette définition ne remet pas en cause les dispositions des articles L111-16 et
L111-17 du code de |'urbanisme qui permettent aux PLU de s'opposer a |'utilisation de l'isolation
extérieure (réalisée par des matériaux renouvelables ou par des matériaux ou procédés de

4
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construction) dans les sites patrimoniaux remarguables, en sites inscrits ou classés, a l'intérieur
du cceeur d'un parc national, sur les monuments historiques et dans leurs abords, et dans les
périmétres dans lesquels les dispositions de ['article L. 111-16 s'appliquent,

2.8, Gabarit
La notion de gabarits'entend comme la totalité de I'enveloppe d'un batiment, comprenant sa
hauteur et son emprise au sol.

Le gabarit permet d'exprimer la densité en termes volumétriques, en définissant des formes
baties conformes aux limites de dimensions que doivent respecter les &difices dans une zone
donnée. Il peut ainsi étre utilisé pour octroyer des bonus de constructibilité.

2.9, Hauteur

La présente définition vise & simplifier l'application des régles relatives & la hauteur des
constructions en précisant et uniformisant les points de référence servant a la mesurer. Elle
permet également de sécuriser la mise en ceuvre des dérogations aux régles de hauteur des
PLU(i) qui sont autorisées, sous certaines conditions, par l'article L152-6 du code de 'urbanisme
pour construire davantage de logements en zone tendue.

Il doit étre précisé que la demande relative a I'application du droit des sols doit faire apparailre le
niveau du sol avant tous travaux d'exhaussement ou d'excavation exécutés en vue de la
réalisation d'un projet de construction. Toutefois, il est de jurisprudence constante que, le niveau
du sol précité, peut intégrer les modifications du niveau du terrain intervenues avant le dépot de
la demande, et sans lien avec les travaux envisagés, sauf si ces aménagements ont été réalisés
dans un objectif frauduleux visant a fausser 'appréciation de I'administration sur la conformité de
la construction projetée a la réglementation d'urbanisme applicable.

Sont notamment exclues du calcul de la hauteur au sens du présent lexique, les antennes, les
installations techniques telles que les cheminées ou les dispositifs relatifs aux cabines
d'ascenseurs, aux chaufferies et a la climatisation, ou a la sécurité (garde-corps).

Le PLU(i) pourra réglementer au cas par cas, soit la hauteur d'une construction dans sa totalité,
soit fagade par fagade.

Enfin, il est rappelé que les auteurs des PLU(i) conservent la faculté de préciser les définitions du
lexique national sans en changer le sens, et peuvent donc préciser les modalités d'appréciation
de la hauteur dans le cas de terrains en pentes.

2.10. Limites separatives

Cette définition permet de définir le terrain d'assiette sur lequel s'applique les régles d’urbanisme
et introduit les notions de limites latérales et de fond de parcelle, qui peuvent étre déclinées dans
les PLU(i) pour préciser les régles d'implantation de la construction.

2.11. Local accessoire

Les locaux accessoires dépendent, ou font partie intégrante, d'une construction principale a
laquelie ils apportent une fonction complémentaire et indissociable, lls peuvent recouvrir des
constructions de nature trés variée et élre affectés a des usages divers : garage d'une habitation
ou d'un bureau, atelier de réparation, entrepSt d'un commerce, remise, logement pour le
personnel, lieu de vie du gardien d'un batiment industriel, local de stockage pour un commerce,
laverie d'une résidence étudiante ...

De plus, conformément a I'article R151-29 du code de I'urbanisme les locaux accessoires sont
réputés avoir la méme destination et sous-destination que le batiment principal auquel ils se
rattachent.

Décret relatif 3 la partie réglementaire du livre ler du code de Furbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d'urbanisme: lexique national de Purbanisme
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2.12. Voies ou emprises publiques

Page 8 sur 66

Cette définition a pour objectif de faciliter I'application des régles d'emprise au sol, de hauteur et
d'implantation des constructions par rapport aux emprises publiques et aux voies qui jouxtent les
constructions. Ces voles doivent étre ouvertes a la circulation, et recouvrent tous les types de
voies, quel que soit leur statut (publiques ou privées) et quelles que soient leurs fonctions (voies
piétonnes, cyclistes, routes, chemins ...).

Les emprises publiques correspondent & des espaces ouverts au public qui ne relévent pas de la
notion de voie, telles que les voies ferrées, et tramways, les cours d'eau domaniaux, les canaux,
les jardins et parcs publics, les places publiques ....

Version fiche

Date

Auteur

1

27/06/17

DHUP/QV3

Décret relatif 3 la partie réglementaire du livre ler du code de Furbanisme et portant modernisation
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b. Complément au lexiqgue national de I'urbanisme

Acrotére

Socle disposé aux extrémités ou au sommet d'un fronton ou d'une colonne et servant de support a des statues,
a des vases ou a d'autres ornements.

Adaptations mineures

Les regles définies par les articles 3 a 13 d’un PLU peuvent faire I'objet d’assouplissements rendus nécessaires
par la nature du sol, la configuration des terrains ou le caractere des constructions avoisinantes, lorsque I'écart
par rapport a la régle est faible.

Affouillement de sol — exhaussement de sol

Doivent étre précédés d'une déclaration préalable, les travaux, installations et aménagements, a moins qu'ils
ne soient nécessaires a I'exécution d'un permis de construire, les affouillements et exhaussements du sol dont
la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas d'un affouillement, excede 2 metres et
qui portent sur une superficie supérieure ou égale a 100 metres carré.

Les affouillements de sol sont soumis a autorisation au titre de la Iégislation sur les installations classées pour
la protection de I’environnement (a I'exception des affouillements rendus nécessaires pour I'implantation des
constructions bénéficiant d’'un permis de construire et affouillements réalisés sur 'emprise des voies de
circulation) lorsque les matériaux prélevés sont utilisés a des fins autres que la réalisation de l‘'ouvrage sur
I'emprise duquel ils ont été extraits et lorsque la superficie d’affouillement est supérieure a 1.000 m? ou
lorsque la quantité de matériaux a extraire est supérieure a 2.000 tonnes (voir définition « carriere »).

En outre, ces réalisations peuvent également étre concernées par une procédure relative a la loi sur I'eau n°92-
3 du 3 janvier 1992 (notamment au titre des rubriques 3.2.2.0, 3.2.6.0 et 3.3.1.0 de la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de I'article R214-1 du code de
I'environnement).

Alléege

Partie en matériau léger d'un mur de fagade, comprise sur sa largeur entre les jambages de la baie et sur sa
hauteur entre le plancher et la partie inférieure de la baie, et servant de garde-fou et de mur d'appui.

Cléture

Constitue une cloture, toute édification d’un ouvrage destiné a fermer un espace. L'édification d'une cloture
doit étre précédée d'une déclaration préalable dans les cas prévus a l'article R421-12 du Code de I’'Urbanisme.

Continuum
Espace qui n'est pas interrompu.
Droit de Préemption Urbain (DPU)

Le code de I'urbanisme, dans son article L.211-1, autorise les communes dotées d’un PLU approuvé a instituer
un DPU sur tout ou partie des zones urbaines U et des zones d’urbanisation future AU délimitées par le plan
de zonage.

Le DPU est un outil de politique fonciére mis a disposition des communes. Il facilite la mise en ceuvre du projet
urbain défini dans le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) du PLU.

PLAN LOCAL D’'URBANISME DE PONTEVES — Annexes au Réglement (4.1.2)
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Dans les zones soumises au DPU, les ventes d’'immeubles ou de terrains font 'objet d’une Déclaration
d’Intention d’Aliéner (DIA). La commune peut faire usage de son DPU dans un délai de deux mois. Dans ce cas,
elle doit motiver son achat. En effet, I'usage du DPU n’est possible qu’en vue de réaliser des opérations
d’intérét général (ou de constituer des réserves pour les réaliser) prévues au code de l'urbanisme. Ces
opérations d’intérét général concernent :

Les actions ou opérations d'aménagement qui ont pour objets de mettre en ceuvre un projet urbain, une
politique locale de I'habitat, d'organiser le maintien, I'extension ou l'accueil des activités économiques, de
favoriser le développement des loisirs et du tourisme, de réaliser des équipements collectifs ou des locaux de
recherche ou d'enseignement supérieur, de lutter contre l'insalubrité, de permettre le renouvellement urbain,
de sauvegarder ou de mettre en valeur le patrimoine bati ou non bati et les espaces naturels (article L 300-1
du code de I'urbanisme).

Egout du toit
Ligne basse d’un pan de couverture : ce point de référence permet de définir une hauteur de fagade.
Emplacement réservé

Terrain désigné par le PLU comme devant faire I'objet dans I'avenir d’une acquisition par une collectivité
publique dans le but d’y implanter un équipement public, un équipement ou ouvrage d’intérét général, de
I’habitat social etc. Le terrain concerné (indiqué au plan de zonage) devient alors inconstructible pour toute
autre opération.

Espace boisé classé

Le PLU peut désigner des espaces boisés dits « classés », a conserver, a protéger ou a créer : bois, parc,
alignement d’arbres, arbre isolé... Le classement interdit tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol. Toute coupe ou abattage est subordonné a une autorisation délivrée par 'autorité
compétente. Tout défrichement est interdit.

Espace libre

Les espaces libres des articles 13 du réglement de PLU sont les espaces sur lesquels ne s’exerce pas I'emprise
au sol des constructions. Ces espaces comprennent, les espaces verts, les jeux pour enfants, les terrasses, les
allées recouvertes ou enherbées, les clotures....

Existence légale
L’existence légale d’un batiment est définie comme suit :

» Sile batiment est postérieur a 1943 il doit avoir obtenu un permis de construire : ce permis constitue son existence
légale.

» Si le batiment est antérieur a 1943, il faut se référer aux actes de propriété faisant référence a I'existence de la
construction.

Preuve de l'existence Iégale des constructions

» La notion de construction existante implique la réunion de deux conditions : une existence physique et une existence
légale. L’existence physique est apportée dans le dossier de demande de permis de construire pour déclaration
préalable. S’agissant de I'existence légale, pour bénéficier du reglement du document d’urbanisme, il incombe au
pétitionnaire de prouver que la construction sur laquelle porte sa demande de PC ou sa DP a été édifiée avant la loi
du 15 juin 1943 relative au permis de construire, et dans ce cas, il lui appartient de produire un acte de propriété
antérieur au 15 juin 1943, décrivant le bien, soit conformément a I'autorisation requise et obtenue a cet effet , pour
les constructions édifiées postérieurement a cette date.
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» A défaut de production de la preuve de I'existence légale, le batiment présent sur le terrain est réputé avoir été
illégalement édifié et la demande doit porter sur I'ensemble du batiment.

Implantation des constructions par rapport aux voies ou a I'alignement

L'article 6 définit les régles d’implantation des constructions par rapport aux voies ou a l'alignement. Sauf
dispositions contraires au reglement, il s’agit de 'ensemble des voies ouvertes a la circulation générale,
gu’elles soient publiques ou privées et quel que soit leur statut ou leur fonction (voies piétonnes, cyclistes,
routes, chemin, places, parc de stationnement public...).

Sont concernées les voies qui sont soit existantes, soit prévues par le PLU ou par un projet de remaniement
parcellaire.

Installation classée

Un établissement industriel ou agricole, une carriére, ... entrent dans la catégorie des ICPE (installations
classées pour la protection de I'environnement) quand ils peuvent étre la cause de dangers ou d’inconvénients
notamment pour :

» ['agriculture,

» la commodité du voisinage,

» la sécurité, la salubrité, la santé publique,

» la protection de la nature et de I’environnement,

» la conservation des sites et monuments.

Dans un esprit de prévention, une réglementation stricte a été élaborée, soumettant I'ouverture de telles
installations a un régime d’autorisation préalable ou de simple déclaration, selon le degré de gravité des
nuisances dont elles peuvent étre la cause : bruit, dangers d’explosion ou d’incendie... Cette réglementation
releve du code de I'environnement.

Au sens de I'article L511-1 du Code de I'Environnement, sont considérés comme installations classées, « Les
usines, ateliers, dépdéts, chantiers et, d'une maniere générale, les installations exploitées ou détenues par toute
personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients soit
pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour I'agriculture,
soit pour la protection de la nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique. Les dispositions sont également applicables aux
exploitations de carriéres au sens des articles 1er et 4 du Code Minier. »

Parcelle

C'est le plus petit élément du territoire. Elle figure sur le titre de propriété, identifiée par un numéro et
rattachée a une section cadastrale.

Secteur

C'est 'ensemble des terrains appartenant a une zone auxquels s’appliquent, outre le corps de régles valable
pour toute la zone, certaines regles particulieres.

Servitude d’utilité publique

C’est une mesure de protection limitant le droit d’utilisation du sol. Elle concerne certains ouvrages et sites
publics existants (forét, lignes électriques...). Ces servitudes sont instituées indépendamment du PLU par des
actes administratifs spécifiques et deviennent applicables dés lors que leur procédures d’institution ont été
accomplies. La liste des servitudes figure dans les annexes générales du PLU, document n°6 du dossier de PLU.
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Superficie du terrain
La superficie prise en compte pour déterminer le droit a construire est celle de I'unité fonciere.
Surface de plancher (SP)

La surface de plancher est l'unique référence pour l'application de I'ensemble des regles d’urbanisme
nécessitant, auparavant, un calcul des surfaces des constructions en SHOB (surface hors ceuvre brute) et SHON
(surface hors ceuvre nette).

Article R.112-2 du code de 'urbanisme

La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque niveau
clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des fagades aprés déduction :

1° Des surfaces correspondant a |'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres
donnant sur l'extérieur ;

2° Des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;
3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80 metre ;

4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y
compris les rampes d'acceés et les aires de manceuvres ;

5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou pour des activités a
caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial ;

6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de
bdtiments ou d'un immeuble autre qu'une maison individuelle au sens de I'article L. 231-1 du code de la
construction et de I'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;

7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements, des lors que ces locaux
sont desservis uniquement par une partie commune ;

8° D'une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation telles qu'elles résultent le
cas échéant de l'application des alinéas précédents, dés lors que les logements sont desservis par des
parties communes intérieures.

Terrain ou Unité Fonciére

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales contigués qui appartiennent au méme
propriétaire ou de la méme indivision.

Tuile canal
Tuile en forme de demi-cylindre ; tuile creuse ou tuile romaine.
Transparence hydraulique

Dans le reglement du PLU la transparence hydraulique, fait référence a I'aptitude que possede un ouvrage ou
un aménagement a ne pas faire obstacle aux mouvements des eaux. Globalement, un ouvrage est dit
“transparent” d’un point de vue hydraulique lorsqu’il n’amplifie pas le niveau des plus hautes eaux, ne réduit
pas la zone d’expansion des crues, n’allonge pas la durée des inondations ou n"augmente pas leur étendue,
n’intensifie pas la vitesse d’écoulement des eaux...
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Travaux confortatifs

Correspondent a toutes les mesures et travaux entrepris pour consolider une construction, tel que
renforcement des murs, réfection des facades...

Zonage

Le territoire de la commune est découpé en zones. A chaque zone est attribuée une vocation des sols
particuliére, exprimée par un signe (Ua, Ub, N, A...). Les limites de zones peuvent ne pas correspondre aux
limites parcellaires.

Zone

Un zone est constituée par I'ensemble des terrains faisant I’objet d’'une méme vocation et soumis aux mémes
regles.

Zone urbaine U

Les zones urbaines sont dites "zones U". Peuvent étre classés en zone urbaine, les secteurs déja urbanisés et
les secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour
desservir les constructions a implanter.

Zones a urbaniser AU

Les zones a urbaniser sont dites "zones AU". Peuvent étre classés en zone a urbaniser les secteurs a caractere
naturel de la commune destinés a étre ouverts a l'urbanisation. Deux types de zones AU sont distinguées :

» Les zones 1AU dites alternatives : Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant,

d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité suffisante pour desservir les
constructions a implanter dans I'ensemble de cette zone, les Orientations d'Aménagement et de Programmation
(OAP) et le reglement définissent les conditions d'aménagement et d'équipement de la zone. Les constructions y sont
autorisées soit lors de la réalisation d'une opération d'aménagement d'ensemble, soit au fur et a mesure de la
réalisation des équipements internes a la zone prévus par les orientations d'aménagement et le réglement.

®» Les zones 2AU dites strictes : Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas échéant,

d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité suffisante pour desservir
les constructions a implanter dans I'ensemble de cette zone, son ouverture a l'urbanisation peut étre subordonnée a
une modification ou a une révision du plan local d'urbanisme.

Zones agricoles A

Les zones agricoles sont dites "zones A". Peuvent étre classés en zone agricole les secteurs de la commune,
équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique des terres
agricoles.

Zones naturelles N

Les zones naturelles et forestieres sont dites "zones N". Peuvent étre classés en zone naturelle et forestiére
les secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux
naturels, des paysages et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique,
soit de I'existence d'une exploitation forestiere, soit de leur caractere d'espaces naturels.

Zone refuge
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Une zone refuge est un espace permettant aux occupants du batiment de se mettre a I'abri dans I'attente de
I'arrivée des secours ou de la fin de I'inondation dans de bonnes conditions de sécurité. Elle doit étre située
au moins 0,20 m au-dessus de la cote de référence. Elle doit étre facilement accessible de I'intérieur (unité
fonctionnelle) et présenter une issue de secours aisément accessible de I'extérieur pour permettre
I'intervention des services de secours et I'évacuation des personnes. Elle doit présenter des conditions de
sécurité satisfaisantes et sa conception doit permettre aux personnes de se manifester auprés des équipes de
secours.
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Annexe 2.

Palette chromatique de Ponteves

(source : étude chromatique intercommunale — Communauté de communes Provence Verdon)

CHUE VAR 76

TEINTES TERRE

Applicables sur lensemble du village. Pour les
fagades en 1ére couronne extérieure des villages
ou dians les secteurs diffus.

Application | Badigeon de chaux ou enduit & la
chaux naturelle teinté dams la masse en secteur
diffus.

Ne pas appliquer sur les facades de lenceinte des

villages perches.

Elles seront utilisées dans le noyau ancien et dans

les Jotissements.

La teinte 208 est & utiliser ponctuellement (une
fagade par rue s maximum) et uniquement en

ceeur de village,
Application : Badigeon de chaux,

TEINTES PASTEL

CRUE VR 12
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TEINTES OCRE JAUNE

Les teintes seront utilisées uniquement dans ke
noyau ancien.

Ne pas appliquer sur les fagades de lenceinte des
villages perches,

Les teintes les plus soutenues sont & utiliser
ponctuellement.

Application : Badigeon de chaux ou patine a la
chaux pour les teintes saturdes (conselliée),

Elles seront utilisées uniquement dans le noyau
anclen (coeur de village) pour des fagades non
visibles de l'exténeur du village.

Application : da chaux ou patine a la
chaux pour las tointes saturdes (conseilide),
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&

TEINTES OCRE ORANGE/ROUGE

CALIE VAR -0
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Pour les génoises et leur bandeau en retombeée,
les chaines dangle, les bandeaux détages, les
appuis moulurés, les encadromaents et les tableaux
des bales.

Ces teintes peuvent étre utilisées pour les
fenétres et les portes fenétres.

Les teintes historiques différentes (ocre Jaune ou
rouge| pourront &tre restituées aprés validation
de Farchitecte conseil.

Page 17 sur 66

TEINTES «KDECORS»

CALIE VAR 81

TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES

CALIE VAR 8%
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TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES

Q- VERT GALANI

Dans le village et en dehors de village, les fenétres pourront présenter une teinte blanche.

En dehors du village, les portes de garage pourront présenter une teinte blanche

TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES

teinte sera harmonisée sur lensemble de &a fagade.
Une seu'e teinte de persiennes sera mise en ceuvre
par facade, alns! que pour les fendtres et portes-
fendtres. Les teintes pouront &re emplopdes
également pour ks ferronneries et cenaines portes
dentrée. Les teintes 708, 709, 808 et 809 seront
associées uniquement & des teintes terre en
fagade.

4 - VERT BOURACHE

70% - SRUN MACONNAIS

CALIE VAR -85
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Les portes anciennes seront impérativement
conservées et restamées. Dans le village et
hameawx anciens, kes portes modemes seront s
possibles remplacées par des portes traditionnefies
en Bols (sulvant les moedéles histarigues du village),
Les portes en bois noble seront cirdes

Les tomtes des portes peuvent étre utilisées en

harmaonie avec les ferronneries.

o0y 20211 B3 0212 201 - 20014

A04 - 2020-3 B8 - 2023-1 B6 - VERT RRONTT

807 BLEU COMORES BOE- 21262 809 - 212

Ho- 21154

B11 - MARRON PROVENCE Y08 - BRUN MACONNAYS

r
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RAL 2009 RAL 7012 BAL 7021

KAL 200 RAL 7045 RAL 7022

BAL 701! RAL 2026
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MISE EN SITUATION DES COULEURS

Les teintes sont donndes a titre indicatif, se reporter au nuancier d'origine. Voir les équivalences en derniére page.

MISE EN SITUATION DES COULEURS

i

Pocne | ane Pogte - 128 il

Temwws of Fvtyes 907 Dtvney ot Arniboen - W04 Tveory # endion  WR Dovrn A Sevdbony W3 Dtvms v Soptrey
Persameme 4] Pepeewm M) Sevwww WY Pevnrmar - 018 Pwnarmer - 1Y
o - 8 Lo B ote W7 Pore - 18 Pore - 118

Les teintes sont données a titre indicatif, se reporter au nuancier d'origine. Voir les équivalences en derniére page.

CALIE VAR 80
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M=4a2v
12=3162V

203=30 5A 0u 1915V

204« 25 SA ou 3458V
205= 1084V
206- 3179V
207=9174V

208« 0915V
209=135SA/ 3710V
301~ 828V /25 5A
302=136V 790 SA
303~ 3460V

104= 3620V

305~ 3461V

J06= 3630V /253 5A
307- 3467V

108= 3462V

309~ 3465V

410=3643V
411« 5865A/ 0574V
412= 3682V
A13= 3883V
4183720V
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MISE EN SITUATION DES COULEURS

Les teintes sont données a titre indicatif, se reporter au nuandier d'origine. Voir les équivalences en derniére page,

EQUIVALENCES NUANCIER

Liste des équivalences 3 titre Indicatif dans les nuanciers commerciaux

LESTEINTES FERRONNERIES SONT DES TEINTES RAL
Codes : couleurs référencées dans les nuanciers des peintures «chaux color de Saint-Astierns « SA |

«La Salgnoutios = S ; «Viero da Toll

=V dToll =T ;oF &Balle = FB,

CALIE VAR 41
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Annexe 3.  Annexe au reglement de la zone agricole

Criteres de définition de I’exploitation agricole et de la notion de constructions directement nécessaires a

son activité :

En application des articles L311-1 et L312-1 du Code Rural.

L’exploitation agricole, considérée en tant qu’entité de production végétale et/ou animale devra
disposer de deux Surfaces Minimales d’Assujettissement (S.M.A.). La SMA est fixée par arrété
préfectoral.

Pour les exploitations agricoles dont les types de productions végétales et/ou animales ne disposent
pas de surface minimale d’assujettissement, définie par I'arrété ci-dessus évoqué, les revenus annuels
dégagés de |'activité agricole devront étre au moins égaux a 1.5 SMIC.

Les activités d’agritourisme et de diversification telles que définies par I'article L311-1 du Code Rural
pourront étre autorisées selon la réglementation en vigueur, a condition qu’elles s’inscrivent dans le
prolongement de |'acte de produire, ou qu’elles aient pour support I’exploitation.

Définition de la notion de constructions directement nécessaires a I’exploitation agricole :

En zone agricole, peuvent étre autorisées les constructions nécessaires a |’exploitation agricole.
La preuve de la nécessité de batiments ou d’aménagements pour I'exploitation agricole doit donc étre
apportée dans les dossiers d’autorisation d’urbanisme. Le projet agricole doit y étre clairement précisé
ainsi que l'activité existante et les batiments et matériels actuels déja a disposition.
Des documents supplémentaires aux piéces obligatoires doivent donc étre apportés pour prouver
cette nécessité et I'existence d’une exploitation agricole répondant a la définition précédente.
Exemples de piéces a fournir :
o Existence d’une exploitation agricole : attestation de la MSA justifiant que I'exploitation
agricole permet d’étre bénéficiaire de I’Assurance Maladie des Exploitants Agricoles (AMEXA)
en tant que Chef d’Exploitation, avis d’imposition laissant apparaitre des revenus agricoles,

cartes grises des engins agricoles ...

o Taille de I'exploitation agricole : relevé d’exploitation délivré par la MSA prouvant la surface
cultivée ou I'importance du cheptel présent, relevé du casier viticole, déclaration de récolte,
factures, convention de mise a disposition de foncier (bail a ferme enregistré, convention de
paturage...).

o Nécessité des constructions : note de présentation, plan des parcelles cultivées et des
batiments déja existants, description de leur usage pour justifier de la nécessité de nouveaux
batiments et leur localisation par rapport au siege d’exploitation, relevé de propriété...
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Annexe 4.

Carte du défrichement

oves) 0 Roarane

PREFET DU VAR
DDTM du Ve

Commane de Ponteves

Zone soumise &
= asatsaton de
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Annexe 5.  Arrété préfectoral - débroussaillement

Ex

Dirmetion " PREFET DU VAR
d!"lﬂrmflﬂ
des territuires

et de la mer
du Var Toulon, le

Service Environnemsent of Fordts

ARRETE PREFECTORAL

portant réglement permanent du débroussailement
obégatowe et du maintien en état débroussaillé dans ie
département du Var

LE PREFET DU VAR

Officier de la Légion d'"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Foresticr, et notamment ses articles L.131-6, L.131-10, L.131-12 & L.131-16,
L.133-1, L.134-5 4 L.134-18, L.135-1, L.135-2 et R.131-14 & R.131-16, R.134-4 & R.134.6,

VU le Code de I'Urbanisme,
VU le Code de I'Environnement,
VU le Code Pénal,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L. 2212-1 et L.
2215-1,

VU PPordonnance n® 2012-92 du 26 janvier 2012 - art. (V),
VU le décret n® 2012-836 du 29 juin 2012 — art. (V),

VU les décrets du 9 décembre 1925 et du 11 octobre 1951 classant les foréts de toutes les
communes du département du Var, comme particuliérement exposées aux incendies,

VU le déeret n® 82-389 du 10 mai 1982 relatif au pouvoir des préfets et & I'action des
services, des organismes publics de I'Etat dans les départements,

VU le décret n® 95-260 du 08 mars 1995 relatif & Ia commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité,

VU le Plan Départemental de Protection des Foréts Contre les Incendies approuvé par
Arrété Préfectoral du 29 décembre 2008,

VU P"avis favorable de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue, lors de la séance du 17 février 2015,

Directhon départementabe des territoires ef de bs mer du Var
244, wvenwo de Minfanterie de Manoe BP $01 - 83041 TOULON CEDEX 9
Téleplome 04 4 46 K3 K3« fax 04 04 46 32 50 - coueriel gty ar posiy fr
AR TRV ]
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CONSIDERANT que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et garrigues du
département du Var sont particuliérement exposés au risque d'incendie de forét ; qu'il convient, en
conséquence, d'édicler loutes mesures de nature a assurer la prévention des incendies de foréts,
a faciliter les opérations de lutle el a limiter les conséquences des incendies ; qu'en particulier il
convient de définir des obligations légales de débroussaillement pour assurer la protection des
personnes et des biens et limiter les risques d'éclosion et la propagation des incendies,

CONSIDERANT que le débroussaillement obligatoire conlribue & la protection contre le risque
dincendie de forét des personnes, des biens et des espaces naturels et forestiers du département,
notamment les habitats d'intérét communautaire, les espaces naturels sensibles et les éléments
de la trame verte et bleue,

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer du Var,
ARRETE :

Article 1 : Champ d'application

Le présent arréteé s'applique & toutes les communes du Var, dans les zones suivantes :
* les bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues’,
* ainsi que sur tous les terrains qul sont situés a moins de 200 métres de ces formations, y
compris les voies qui les traversent®,

Au sein de ces zones, les obligations de débroussaillement et de maintien en état débroussaiilé
sont applicables dans les cas suivants :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature sur une profondeur
de 50 m ainsi gu'aux voles privées y donnant accés sur une profondeur de 2m de part et d'autre
de la voie.

b) Terrains, batis ou non bétis, situés dans les zones urbaines délimitées par un plan d'occupation
des sols ou plan local d'urbanisme rendu public ou approuvé ou un document d'urbanisme en
tenant lieu.

c) Terrains servant d'assiette & l'une des opérations régies par les articles L.311-1, L.322-2 et
L.442-1 du Code de |'urbanisme et les terrains mentionnés aux articles L.443-1 4 L4434 et &
l'article L.444-1 de ce méme Code (nolamment les ZAC, lotissements, associations fonciéres
urbaines, terrains de camping et de caravanage, parcs résidentiels de loisir, habitations légéres de
loisir el autres réalisations de méme nature).

d) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des constructions par
un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des articles L.562-1 a
L.562-7 du Code de I'environnement.

e) Le long des Infrastructures lindaires lorsqu'elles traversent les zones en question,
conformément a l'article 5.

1 Ladéfinition des bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues au sens du présent
arrété est donnée par l'arrété préfectoral du S avril 2004 relatif & 'application du titre Il du livre |11 du
Code forestier.

2 Une cartographie indicative des zones situées 4 plus de 200m des hois, foréts, plantations, reboisement.
landes, maquis et garrigues dans le département du Var est disponible sur yaew. sigvar.fr
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Les travaux sont a la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux el installations et
de ses ayants droit dans les cas mentionnés en a), et du propriétaire des terrains concernés et de
ses ayanis droil dans les cas mentionnés en b) et c). Les travaux mentionnés en d) sont & la
charge du propriétaire des constructions, chantiers ou installations de toute nature pour la
protection desquels les travaux de débroussaillement ont été prescrits. Les régles applicables en
cas de superposition d'obligations de débroussaillement sont définies aux articles L. 131-13 et
134-14 du Code forestier.

Article 2 : Finalités du débroussaillement obligatoire

Le debroussaillement obligatoire est un geste essentiel et efficace d'auto-protection et de
prévention face au risque d'incendie de forét. |l a pour objet de diminuer l'intensité des incendies
de forét et d'en limiter la propagation par la réduction de la biomasse combustible et la rupture de
continuité horizontale et verticale du couvert végélal autour des enjeux humains et 4 proximité des
Infrastructures linéaires. La réalisation des travaux de débroussaillement autour des constructions
el habitations en dur permet également, en cas dincendie de forét, d'assurer le confinement de
leurs occupants et d'améliorer la sécurité et |'efficacité des services d'incendie et de secours lors
de leur intervention. Pour étre efficaces, les travaux de débroussaillement doivent &tre réalisés
conformément aux modalités techniques fixées par le présent arrté.

Le debroussaillement ne vise pas a |'éradication définitive de la végétation. |l doit étre mené dans
le respect des modalités définies a I'arficle 4 et de fagon respectueuse vis-a-vis :

* des espéces prolégées dont la destruction est interdite,

* des végétaux a caractére patrimonial qui seront conservés de fagon prioritaire dans le
cadre du débroussaillement,

* des essences feuillues et résineuses, quelle que solt leur taille, si elles sont nécessaires
pour assurer le renouvellement du peuplement forestier sans augmentation de densité de
ce demier,

» de toutes les essences agricoles ou d'agrément réguli@grement entretenues et au
développement contenu.

Article 3 : Définitions
Pour I'application du présent arrété, il convient de définir par :

Arbustes . tous les végétaux ligneux de moins de 3 métres de haut

Arbres : toutes les espéces de végélaux ligneux pouvant atteindre une hauteur supérieure a 3
metres

Houppiers : 'ensemble des branchages et feuillages d'un arbre ou d'un arbuste

Bouquet : ensemble d'arbres ou d'arbustes dont les houpplers sont jointifs

Glacis : zone exemple de végétation ligneuse, ol la strate herbacée est maintenue rase
Plate-forme : surface d'une voie de circulation comprenant la chaussée et les accotements

Toutes les distances mentionnées dans le présent arrété sont mesurées au sol, aprés projection
verticale s'agissant des houpplers. Le diamétre d'un bouquet d’arbres est la plus grande dimension
mesurée au sol aprés projection de I'ensemble des houppiers jointifs.

Article 4 : Modalités techniques du débroussaillement
Dans les zones mentionnées a larticle 1, sonl rendus obligatoires le débroussaillement et le

maintien en élat débroussaillé, entendus comme incluant la réalisation et I'entretien des opérations
suivantes.
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1. Le maintien, notamment par les moyens de taille el 'élagage, des premiers feuillages des
arbres a une distance minimale de tout point des constructions et de leurs foitures et installations
d'au moins 3 métres,

2. La coupe et |'élimination des arbres et arbustes, morts, malades ou dominés.

3. L'éloignement des houppiers des arbres et arbustes maintenus d'au moins 3 métres les uns des
aulres.

4. Par dérogation a la disposition précédente, il est possible de maintenir en nombre limité des
bouguets d'arbres d'un diametre maximal de 15 métres et des bouquets d'arbustes d'un diamétre
maximal de 3 métres, & condition qu'ils soient distants de plus de 3 métres les uns des autres et
situés a plus de 20 métres de loute construction.

5. L'élagage des arbres afin que I'extrémité des plus basses branches se trouvent A une hauteur
minimale de 2,5 metres du sol,

6. La suppression des arbustes en sous-étage des arbres maintenus, & 'exception des essences
feuillues ou résineuses maintenues en nombre limité lorsqu'elles sont nécessaires pour assurer le
renouvellement du peuplement forestier.

7. La coupe de la vegétation herbacée et ligneuse basse.

8. Le ralissage et I'élimination de tous les débris de végétaux, notamment les feuilles mortes el les
aiguilles, dans un rayon de 20 métres autour des constructions et installations et sur les toitures
des batiments.

9. Les haies séparatives doivent élre dislantes d'au moins 3 mélres des constructions, des
Installations et de I'espace nalurel, et avolr une épaisseur maximale de 2 métres et une hauteur
maximale de 2 métres.

10. Les voles d'accés aux constructions, chantiers et installations de toute nature doivent étre
débroussaillées sur une profondeur minimale de 2 métres de part et d'autre de I'emprise de la
voie. De plus, un gabarit de circulation de 4 meétres doit &tre aménagé en supprimant toute
végetation sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d'autre de l'axe
cenlral de la voie.

11. L'élimination de tous les végétaux et débris de végétaux morts, ainsi que I'ensemble des
rémanents de coupe et de débroussaillement. Cette élimination peut notamment étre effectué par
broyage, compostage, apport en déchetterie ou brllage (dans le respect des dispositions
encadrant 'emplol du feu).

Le maintien en élat débroussailié doit &tre assuré de maniére permanente.

Article 5 : Débroussaillement le long des infrastructures linéaires

- Autoroutes, routes nationales et routes départementales : le débroussaillement devra étre
réalisé sur une largeur de 20 meétres de part et d'autre de la plate-forme, avec un glacis de
végétation de 2 métres.

- Routes communales et autres voies ouvertes a la circulation publique motorisée ; le
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debroussaillement devra élre réalisé sur une largeur de 2 métres de parl et d'autre de la plate-
forme (des arbres remarquables peuvent exceptionnellement étre maintenus),

Un gabarit de circulation de 4 métres sera réalisé dans tous les cas en supprimant toute végétation
sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d'autre de I'axe ceniral de la
voie.

Les obligations relatives au réseau autoroutier et aux routes nationales, départementales et
communales pourront étre modulées dans le cadre d'un schéma global de débroussaillement de la
voirie. Ce document, qui sera présenté par le maitre d'ouvrage, devra étre agréé par le Préfet,
aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de
forét, lande, maquis et garrigue.

- Abords des voies ferrées, dans les zones définies a l'article 1 : le débroussalliement sera
réalisé sur une largeur de 7 métres de part et d'autre de la voie.

Lorsqu'il existe des terrains en nature de bois et foréts 4 moins de 20 métres de la limite de
lemprise des voles ferrées, les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont I'obligation de
débroussailler et de maintenir en élat débroussaillé & leurs frais une bande longitudinale d'une
largeur de 20 métres a partir du bord extérieur de la voie.

Sur des trongons présentant des garanties parliculiéres ou une configuration susceptible
d'empécher un départ de feu, les modalités pourront étre adaptées dans le cadre d'un schéma
global de débroussalllement de la voie. Ce document, qui sera présenté par le maitre de |'ouvrage,
devra étre agréé, aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de fordt, lande, maquis et garrigue,

' S U - &5 [1565 €

réseau des voies départementales

En application de l'article L.134-13 du Code forestier et suite a 'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le schéma global de débroussaillement du réseau
des voies départementales actualisé présenté par le Consell Général du Var, et dont les modalités
figurent en annexe du présent arrété, est agrés,

a_global de debroussaillemen

Les voies départementales sont classées en piusieurs catégories en fonction de I'intérét qu'elles
présentent pour la lutte contre les feux de forét, et sont débroussaillées conformément aux
dispositions du guide départemental des équipements DFCI :
e les routes classées en «zone d'appul élémentaire » (ZAE) font ['objet d'un
débroussaillement sur une largeur totale de 50 métres ;
* les routes classées en « zone d'appui principale » (ZAP) font I'objet d'un débroussaillement
sur une largeur totale d'au moins 100 métres ;
» les voies départementales non listées dans I'annexe jointe sonl assimilées a des ouvrages

de liaison.
<) Dispositions derogatoires prises en application du plan de débroussaillement pluriannuel du
i edé dan Var

En application de l'article L.134-13 du Code forestier, el suite a 'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le plan de débroussaillement pluriannuel du réseau
autoroutier concédé dans le département du Var, présenté par la société ESCOTA, dont les
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modalités figurent en annexe du présenl arété, est agréé en tant que schéma global
d’'aménagement de la voirie et fixe les obligations légales et modalités de débroussaillement
s'appliquant le long du réseau autoroutier départemental concédé.

d) Disposition. I i el installations de transport d'électrcité

Pour les lignes et installations électriques, les obligations de débroussaillement suivantes
s'appliquent dans |a traversée des zones définies a I'article 1.

- Lignes & basse tension (BT) a fils nus : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de
I'axe de la ligne, élagage ou suppression de la végélation située & moins de 5 métres du fil dans
toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Lignes & moyenne tension (HTA) & fils nus : élagage ou suppression de la végétation située 3
moins de 5 métres du fil dans toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber
sur la ligne.

- Lignes & basse (BT) et moyenne tension (HTA) & conducteurs isolés : entretien courant de
I'emprise el élagage pour éviter fout contact avec la végétation, abattage de tout arbre susceptible
de tomber sur la ligne.

- Lignes a haute tension (HTB) : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de |'axe de Ia
ligne, élagage ou suppression des arbres situés & moins de 5 métres des fils dans toutes les
directions, abaltage de tout arbre susceptible de tomber sur |a ligne.

- Installations électriques fondées au sol : débroussaillement dans un rayon de 5 métres,

Aucune nouvelle création de ligne électrique basse tension & fil nu n'est autorisée dans le
depariement dans les zones définie a l'article 1 : les conducteurs devront dans tous les cas étre
isolés ou la ligne enlerrée,

Les bois de plus de 7 cm de diamétre issus de ces opérations appartiennent aux propriéfaires des
parcelles lraversées. Lorsque ces derniers ne souhaitent pas récupérer ces bois, iis seront débités
en trongons d'une longueur maximale de 1 métres et dispersés sur place, la mise en andains sous
la ligne est interdite, Les autres rémanents de coupe seront éliminés dans le respect de la
réglementation en vigueur,

Article 6 ; Porter a connaissance

Le maire fait figurer au document d'urbanisme les terrains concemés par les obligations légales de
débroussaillement énumérées a l'article 1, alinéas b, ¢ et d, du présent arété.

En cas de mutation, le cédant informe le futur propriétaire de l'obligation de débroussailler et de
maintenir en état débroussaillé, ainsi que de 'existence d'éventuelles servitudes de DFCI,

A l'occasion de toute conclusion ou renouvellement de bail, le propriétaire porte ces Informations a
la connaissance du preneur.

Article 7 : Contrdles et sanctions
Sans prejudice des dispositions de l'article L.2212-1 du Code général des collectivités territoriales,

le Maire assure le confrdle de l'exécution des obligations des articles 1 & 4 du présent arrété. A
cette fin, le Maire peut mobiliser les agents de police municipale et peut commissionner des agents
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municipaux sur le fondement de 'article L.135-1 du Code forestier.

Sont habilités & rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents de
police judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréts et les agents en service a
I'Office national des foréts, commissionnés a raison de leurs compétences en maliére forestiére et
assermentés a cet effet, ainsi que les gardes champétres et les agents de police municipale.

Les propriétaires qui ne procédent pas aux travaux de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaillé aux abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature,
ainsl que sur [a totalité de la surface des terrains situés en zone urbaine, des terrains situés dans
les zones delimitées et spécifiquement définies comme devant &tre débroussalilées et maintenues
en état débroussaillé en vue de la protection des constructions, par un plan de prévention des
risques naturels sont passibles d'une amende de 4éme classe (135 €).

Pour les terrains compris dans les lotissements, ZAC, AFU et terrains de camping caravaning,
linfraction reléve d'une contravention de 5éme classe, d'un montant maximal de 1500 €,

En cas de violation constatée de l'obligation de débroussailler ou de maintien en état
débroussaillé, le Maire, ou le cas échéant, le représentant de I'Etat dans le département met en
demeure les propriétaires d'exécuter les travaux dans un délai qu'il fixe. Si les intéressés
n'exécutent pas les travaux prescrits dans les délals, la commune y pourvoit d'office & leur charge,
indépendamment des poursultes pénales qui peuvent étre exercées.

Article 8 : Abrogation

Les arrétés préfectoraux du 10 novembre 2006, du 18 juin 2007 et du 20 avril 2011 relalifs au
débroussaillement obligatoire sont abroges.

Article 9 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Toulon dans un délai de deux mois @ compter de sa publication,

Article 10 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var, les Sous-préfets de Draguignan et Brignoles, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, l¢é Commandant du Groupement de Gendarmerie, le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, le Directeur de I'Agence Interdépartementale Var Alpes-
Maritimes de I'Office National des Foréts, les gardes de I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, les Maires sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et affiché dans toutes les communes du
département par le soin des Maires.

Plerre
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lllustrations de I'arrété préfectoral du 30 mars 2015
portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en état débroussaiilé dans le département du Var

Pour plus dinfo : htspy/ wwe var gouv & : AccuellP bl 3 [Foety/Déb Aoblation de déb silar

Extraits de l'article 1

En zone N (natwele | voir AU ov AOS) |
sbords des constructions, chantiers,
travaux et installations de toute
nature sur une profandeur de 50 m
[dessin 1) asnsi quaux voies privées
y donnant accés sur une profondewr
de 2 m (dessin 2) de part et dautre
de la voie,

*Profondeur portée & 100 m

. o J00e R et Enl pour Jes
communes concerndes par
wn plan de prévention 605 g rone U furbalng ; voir PLU ou POS) :

(PPRIE) ; -~ %~ Jone Terrams, bitis ou non bitls, situds dans

° Par arrété municipal s11 y o les zones urbaines (dessin 3).

ALICIE 4 VIogs L

=g QOOI0 e

Dans les zones mentlonnées & I"artice 1, Il est rendu obligatoire le débroussaille-
ment et le maintien en état débroussaillé, entendus comme incluant la réalisation
et Ventretien des opérations sulvantes,

o

1. Le maintlen, natamment par les moyens de talile et V'élagage, des premiers
feulllages des arbres & une distance minimaie de tout point das constructions
et de |eurs toitures ot installations &'au molns 3 mitres (dessin 4).

1. La coupe et I'élimination des arbres
et arbustes, morts, makades ou domi-
nés {dessin 5.

3. Udloignement des houpplers des
arbres. et arbustes maintenus d'au
moins 3 métres les uns des autres
{dessins 6).

4, Par dérogation 3 la disposition précédente, Il est possible de
maintenis en nombre limité des bouquets d'arbres o'un diameétre
maximal de 15 métres {dessin 7) et des bouquets d'arbustes d'un
diamétre maximal de 3 métres (dessin 8), & condition qu'ils scient
distants de plus de 3 métres les uns des autres et situés & plus de
20 métres de toute construction (dessin 9).
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5. Uslagage des arbres afin
que l'extrémité des plus
basses branches se trouvent
2 une hauteur minimale de
2,5 mitres du sol (dessin
10}

7. L3 coupe de
la  vépétation
herbacée et
ligneuse  basse
(dessin 12).

9. Lles hales séparatives, doivent
étre distantes d'au moins 3m des
constructions, des installations et
de l'espace naturel, et avolr une
épanseur maximale de 2 métres et
une hauteur maximale de 2 matres
(dessin 15),

11, L'élimination de tous les végétaux et débris de végétaux
morts, ansi que Fensemble des rémanents de coupe et de
débroussaillement. Cette élimination peut notamment #ro
effectud par broyage, compastage, apport en déchetterle ou
brilage (dans le respect des dispositions encadrant Femploi

du feu®| (dessin 17).

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente.

6. La suppression des arbustes
en sous-étage des arbres main.
tenus, & I'exception des essences
fediilués ou résineuses mainte-
nues en nombre limité lors-
qu'elles sont nécessaires pour
assurer le renouvellement du
peuplement forestier (dessin
11).

8. Le ratissage et [élimination de tous les débris de vé-
Rét fos fewlles mortes et les algullies
(dessin 13}, dans un rayon de 20 méatres autour des
constructions et installations et sur les toitures des biti-
ments (dessin 14),

10. Les voies d'accls aux constructions,
chantiers et Installations de toute na-
ture doivent étre dégagées de toute
végétation sur une hauteur de 4 métres
a Vaplomb de !a plate-forme et sur la
totakté de la targeur de I3 plate-forme,
de maniére 3 garantir un gabarit de pas-
sage de 4 métres. Elles doivent &tre dé-
broussailiées sur une profondeur de 2
métres de part et d"autre (dessins 16).

*Emplols du few : consslter httpy/ www.var gouv.fr : Accued/
Polligues pubilicues/§ w/Fordt/Emplol du few/
Régiementation de Fempios dy fau dany e Var

NF péie OFCI Adpes Maritimen-Ver ; 2015 &

WoRETION, PENRAton ot Blestration * Snmo Teleyler & O
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Annexe 6.  Arrété préfectoral - EBC

DIRECTICN DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER
SERVICE ENVIRONNEMENT ET FORET Liberrd » Egalins « Praioraisé
REPUNLIQUE FRANCAISE
PREFET DU VAR

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DISPENSE DE DECLARATION
DE COUPES D'ARBRES EN ESPACE BOISE CLASSE

Le PREFET du Var,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier ds FOrdre National du Mérite,

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses arficles L. 130- et R. 130-1 et sulvants relatifs aux espaces boisés &t
aux déclarations de coupes et abattage d'arbres,

Vu le décret n*2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour I'application de l'ordonnance n®2005-1527 du & décembre 2005
relative au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme,

Vu l'avis de la sous-commission départementala pour la sécurlté contre les risques d'incandies des foréts, landes,
garrigues et maquis en date du 26 mal 2010,

Vu 'avis du Centre National de la Propriété Forestiére en date du 02 sodt 2012,
Considérant que les bois et foréts classés en espaces boisés 4 conserver ou & protéger par les documents
d'urbanisme des communes doivent pouvolr faire 'objet d'entretien et d'expioitation normale,

Considérant qu'll convient également ¢'assurer {a pérennité de ces espaces boisés classes,

Considérant que le classement en espace boisé classé de cartains terrains ne doit pas consliuer un obstacle & la
mise en ceuvre des dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer |2 prévention des incendies
de forét, en faciliter 1a futte et en limiter les conséquences,

SUR preposition du Directeur Départemental des Temitoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1er : Sont dispensées de la dédlaration préalable prévue par l'articde L. 130-1 du Code de 'Urbanisme, les
coupes entrant dans I'une des catégories ainsi définies :

= Catégorie 1 : Coupes rases de talllis simple parvenu & maturité respectant 'snsouchement et parmattant la
production de rejets suffisanis pour le renouvellement du peuplement, ainsl que les coupes préparant une
conversion du aillis en taillis sous futale cu en futale feuiliue,

« Catégorie 2 ; Coupes rases de pauplement résineux ou de peupleraie artificielie arrivés 2 maturité sous
résarve d'une reconstitution de I'état boisé dans un délai de 5 ans & compter de la date de début de la coupe,

» Catégorie 3 : Coupes progressives de régénération de peuplements feulllus ou résinoux arrivés a malurité,
s0Us réserve de la reconstitution par semis naturels ou plantations dans un délai de 5 ans & compter du début de la
coupe définitive

» Catégorie 4 : Coupes d'améfioration ou d'éclakcie des peuplements feulllus et résineux tratés en fulais
réguliére effectuées 3 une rotation de 5 ans minimum et prélevant au maximum |e tiers du volume sur pled.

» Catégorie 5 | Coupes prélavant au maximum 30% du volume Initial, et respectant ou visant un équilibre
des différentes strales de hauteur du peuplement forestier (coupes de fulaie iréguliére ou dites de jardinage].

» Cataganre 8 : Coupes réalisées dans les hawes, les boisements linéaires de moins de 30 métras de large at
dans les bandes boisées bordant les cours d'eau sur une largeur de 30 métres de part et d'autre des deux rives,
prélevant moins du tiers du volume ou moins de |a moltié des tiges sur pied et préservant la continuith &cologique
de la ripisylve.

« Catégorie 7 | coupes sanilaires justifiées par I'état des arbres, notamment aprés incandie,

Article 2 : Les catégories de coupes 1, 2 et 6 telles que définies & I'article 197 ci-dessus ne sont dispensées de fa
déclaration préalable que si
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- les surfaces parcourues par ces coupas en un an se frouven! inféreures ou égales a 1 hectare si 3 pente
esl supérieure 5 100%, ou inféneures ou égales A 5 hactares si la pente est de 40 A 100 %, ou inférieures
ou égales & 10 heolares sl Ia pente est infédeure 3 40%,

- les parcelles & exploiter ne sont pas situdes dans -

e une zane urbaine ou durbanisation fulure délimitée par un document d'urbanisme rendu public ou
approuve,

= une zone d'habitat délimitée par un plan d'urbanisme ou un projet d'aménagement approuvé,

* une zone d'aménagement concerté faisant I'objet d'un plan d'aménagement de zone approuvé (P.A.Z.),

 les périmétres rapprochés de captage,

« les périmétres de protection des monuments historiques ou des batiments classés,

» les périmétres de protection des sites classés ou inscrits,

Article 3 : Sont autorisées, en application des articles L. 130-1 {alinéa B) et R. 130-1 (alinés 6) du code de
'urbanisme, et & ce titre dispensées de la déclaration préalable prévue par les articles L. 130-1 (2finéa 5) et R. 130-
1 (alinéa 1), les coupes entrant dans la catégorie sulvante ! « coupes ef abatiages d'arbres nécessaires 4 la mise
an ceuvrs des dispositions relatives aux articles L. 131-7 et 8 L 131- 10418, L 133-3et 4 L 134-2 L 134-4 2
6L 134-8414 L 134-17, L 1835 R 131-56t 6 R 131-133 17, R 134-2, R. 134-4 & & du code forestier.
prescrivant des débroussaillements ou des dispositions refatives au débroussaillement édictés par l'autoritd
administrative ou judiciaire en appiication des mémes articies. »

Article 4 : Toutes les coupes qui ne répondent ni aux caracténistiques définies aux articles 1 3 3, ni & celles listées
a larficle L 130! du Code de 'Urbanisme, restent soumises & déclaration préalable conformément aux articles L,
130-1 et R 130.1 du Code de I'Urbanisme,

Article 5 : Les arrétés préfectoraux du 24 illet 1979 modifié portant réglementation d'autorisation da coupes par
catégories de foré!s dans le déparlement du Var et du 21 février 2011 portant dispense de dédaration préalable au
titre du code de l'urbanisme pour les coupes et abattages d'arbres rendus nécessaires 4 la mise en ceuvre du
débroussaillement obligatolre et des équipements DFCI sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux Introdult auprés du préfet du Var ou dun
recours contentieux par saisine du Tribunal administratif de Toulon, dans un délai de 2 mois & compler de sa
publication,

Article 7 : Le secrétaire général de la préfeclure du Var, le directeur de cabinet du préfet, les sous-préfets
d'arrondissement, les maires, e directeur départemental de la sécurité publique, le colonel commandan! e
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des lerritoires et de la mer, le directeur de |'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts Alpes Maritimes-Var, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, sont chargés, chacun en o8 qui je concerne, de 'exécution du présent amété qui sera
Inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture, affiché dans les communes du département et dont
ampiiation sera adressée au président du Centre Réglonal de fa Propriété Forestiére et au directeur de 'agence
Interdépartementale da |'Office National des Foréts,

Falt 8 TOULON, le 30 AQUT 2012
Le PREFET

—— " R

Paul MOURIER
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Annexe 7.  Arrété préfectoral - haie anti dérive

Libertd + + Praterait
REPUNLIQISE PRANGAIER
PREFET DU VAR

Direction départementale

des territoires et de la mer

Service de I'économie agricole

et du développement rural

ARRETE PREFECTORALdu 15 WARS 2017
fixant les mesures prises pour I'application
de I'article L253-7-1 du code rural et de la péche maritime

Le Préfet du Var,

Officier de 1a Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2215-1 ;

VU le réglement n® 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif 2
la classification, & I'étiquetage ct & I'emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n® 190772006 ;
VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles [.253-1 et L253-7-1 et R253-1 et
suivants et I’article D253-45-1;

VU Pamrété du 20 avril 1994 modifié relatif & la classification, |'emballage et 1'étiquetage des
substances dangereuses ;

VU "arrété du 9 novembre 2004 modifié définissant les critéres de classification et les conditions
d'étiquetage et d’emballage des préparations dangercuses et transposant la directive 1999/45/CE du
Parlement européen et du Conseil du 31 mei 1999 concemant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives relatives & la classification, & I'emballage ot &
I'étiquetage des préparations dangereuses ;

VU Parrété du 12 septembre 2006 relatif & la mise sur le marché et & |'utilisation des produits visés
& P'aticle L. 253-1 du code rural et de la péche maritime et en particulier les dispositions
applicables aux zones non traitées ;

VU l'arrété du 27 juin 2011 relatif & linterdiction d'utilisstion de certsins produits mentionnés &
I'article L.253-1 du code rural et de la péche maritime dans les licux fréquentés par le grand public
ou les personnes vulnérables et en particulier aux distances quiil fixe ;

VU l'arrété du 10 mars 2016 déterminant les phrases de risque visées au premier alinéa de l'article
[.253-7-1 du code rural et de 1a péche maritime ;

VU I'instruction technique DGAL/SDQPV/2016-80 du 27 janvier 2016 relative & I'application de
mesures de précaution renforcées afin de protéger les personnes vulnérables lors de I'application de
produits phytopharmaceutiques ;

VU la consultation de la commission départementale d'orientation de I'agriculture en date do 26
septembre 2016 ;

Considérant les conclusions de la consultation publique conduite du 18/11/2016 au 19/1272016 ;
SUR proposition de 1a secrétaire générale de la Préfecture du Var ;

ARRETE
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ARTICLE 1"
Au sens du présent arrété, les lieux pour lesquels des mesures de protection adaptées voire des
distances minimales doivent &tre fixées lors de traitement phytopharmaceutique sont

- les cours de récréation et espaces habituellement fréquentés par les éléves dans I'enceinte des
établissements scolaires, dans les espaces habituellement fréquentés par les enfants dans 1’enceinte
des créches, des haltes-garderies et des centres de loisirs ainsi que dans les aires de jeux destinées
aux enfants dans les parcs, jardins et espaces verts ouverts au public

- les lieux fréquentés par les personnes vulnérables dans les centres hospitaliers et hdpitaux, les
établissements de santé privés, les maisons de santé, les maisons de réadaptation fonctionnelle, les
établissements qui accueillent ou hébergent des personnes fgées et les établissements qui accueillent
des personnes adultes handicapées ou les personnes atteintes de pathologie grave. A défaut de
précision particuliére, ces licux sont définis par les bitiments d'accueil et d’hébergement des
personnes vulnérables.

ARTICLE 2

Les mesures définies dans le présent arété ne s'appliquent pas pour l'utilisation des produits
phytopharmaceutiques & faible risque dont la liste est disponible sur le site de la Commission

: http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/ ou dont le classement ne présente que
certaines phrases de risque rmément & I'arrété ministériel du 10 mars 2016 susvisé.

ARTICLE3

Des mesures do protection adaptées doivent &tre mises en ceuvre lors de I'application des produits
phytopharmaceutiques & proximité des lieux définis a l'article 17

Ces mesures sont les snivantes ;

1- Réaliser 'application des produits phytopharmaceutiques visés & I'article L253-1 du code rural et
de la péche maritime en dehors de la présence de personnes vulnérables, c’est-d-dire en dehors de la
période de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I'heure qui la
précéde,

ou

2- Utiliser des moyens matériels permettant de diminuer le risque de dérive de pulvérisation dont la
liste est disponible sur le Bulletin Officiel du ministére en charge de l'agriculture & I'adresse
suivante : htps://info.agriculture. gouv. fr/gedei/site/bo-agxi,

ou

3- La présence d'une haie anti dérive continue, entre la parcelle traitée et les lieux définis a l'article
l'.qﬁuthnplmﬁemmmed\mmmhimmdcsm.ulmdemhﬁe
peut étre inférieure & 5 métres, sa hauteur doit &tre supérieure & celle de la culture en place ou des
équipements de pulvérisation distribuant le produit phytopharmaceutique; la précocité de la
végétation de la haie doit permettre de limiter la dérive dés les premiéres applications.
L'homogénéité de la haie (hauteur, largeur, densité du feuillage) et l'absence de trous dans la
végétation doivent étre effectives.

ou

4- L'utilisation de pulvérisateur & jet porté ou projeté, lorsque le jet est dirigé exclusivement en
direction opposée aux limites physiques des lieux ou établissements définis & l'article 1%
ARTICLE 4

Pour l'application de l'article 1.253-7-1 du code rural et de la péche maritime et en I'absence des
mesures de protection adaptées définies & l'article 3, la distance minimale en degd de laguelle il est
interdit d'utiliser les produits phytopharmaceutiques, & proximité des lieux définis a l'article 17 est
fixéea:

- 20 métres pour l'arboriculture

- 20 métres pour la viticulture
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- 5 métres pour les cultures basses (cultures maraichéres, grandes cultures,...)

Ces distances peuvent étre réduites et ramenées :

- & 0 métre en dehors de la présence de personnes vulnérables, c’est-d-dire en dehors de la période
de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I’heure qui la précéde
(mesure définie a I'alinéa 1% de l'article 3),

- jusqu'a 5 métres dans le cas de le viticulture et 'arboriculture, si les mesures de protection adaptées
définies anx alinéas 2, 3 et 4 de l'article 3, utilisées seules ou combinées entre elles, sont mises en
place. Pour la mesure définie de protection visée & 'alinéa 4 de l'article 3, la mesure doit étre
appliquée jusqu'a une distance de 20 m pour la viticulture et I'arboriculture,

Les structures confinées de type serre ou tunnel fermé ne sont pas concernées par ces dispositions,

ARTICLE S

Des mesures de protection physiques doivent obligatoirement étre mises en place par tout
responsable de nouvelle construction d'un établissement visés & l'article ler, en bordure de parcelle
pouvant faire l'objet de pulvérisation de produits phytopharmaceutiques & I'exception de ceux
mentionnés & l'article 2 du présent arrété.

Ces mesures s'appliquent également aux constructions faisant I'objet de changement de destination
ou de mutation pour constituer un établissement visé & I'article ler. Elles s'appliquent également aux
extensions de bitiment et de construction d'annexes quand elles modifient les distances minimales
requises par le présent arrété.

Ces mesures doivent étre décrites dans le permis de construire du dit établissement.

Une haie anti dérive telle que définie au point 3 de l'article 3 est considérée comme une mesure de
protection physique adaptée.

ARTICLE 6
11 appartient au maire de chaque commune du département :

- de rendre publique, par affichage ou tout autre moyen, la liste des lieux définis & l'article ler
localisés sur le territoire de sa commune et concernés par l'application du présent arrété et de
I'adresser & la chambre départementale d'agriculture,

- de faire connaitre par tous moyens aux exploitants agricoles et & la chambre départementale
d'agriculture, les horaires et jours de présence des personnes vulnérables dans les établissements
listés a l'alinéa précédent, sur la base des dates et créncaux horaires communiqués par le chef
d'établissement.

ARTICLE 7

Le présent arrété entrera en vigueur dés sa publication au recucil des actes administratifs de la
préfecture du Var.

ARTICLE 8

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Var, les Sous-Préfets d'arrondissement, le Directeur
Régional de I'Alimentation de I’Agriculture ct la Forét de la région PACA, le Directeur

tal des Territoires ct de 1a Mer du département du Var, les Maires des communes du
département du Var, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et le Commandant du
groupement de gendarmerie du Var sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recucil des actes administratifs de la Préfecture du Var.

o~

Fai

h Toulon, le 1 5 MARS 2017

s VIDELAINE
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Annexe 8.  Arrété préfectoral — RDDECI

* Prasernied

Libered « Bgaltns
REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DUVAR
PREFECTURE DU VAR
Cabinet dw préfet
Service Interministéricl de Défense
et de Protection Civile (SITDPC)

ARRETE PREFECTORAL n® 2017/01-004 du 8 février 2017 PORTANT
ATPROBATION DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE DEFENSE
EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE DU VAR

Le Préfet du Var,
Officier de fa Légion dhonnew
Chevalier de I'Ordre national du mérite

Vu le code générul des collectivités territoriales, notamment ses articles L 2213-32, L 2225-1
41.22254 1.5211-9-2-1, R 2225-1 a R 2225-10;

Vu le code de la séeurité inlérieure, el notamment lc fivre VI dans ses parties législative et
réglementaire ;

Vu le code de "urbanisme, article R.111-2 ;

Vu le code de la construction et de "habitation ot notamment son Livre 17 titre 1, chapitres | a4
111, dans scs parties législative el réglementaire ;

Vu le code de I'environnement, nolamment les articles 1.211-1, 1L.214-1 et suivanis et L214-8 ¢
Vu lc décret n® 2015-235 du 27 février 2015 relatif & la défense extérieure contre incendie ;

Vu "arrété du 1% février 1978 modifié approuvant le régiement d’instruction de manceuvre
des sapears-pompicrs communaux ;

Vu arrdté du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de séeurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements
publics ;

Vu P"arrété du 31 janvier 1986 modifié relatif & la protection contre {"incendic des batiments
d"habitation ;

Vu Varréte préfectoral en date du 6 novembre 2007 portant approbation du schéma
départemental d'analyse e1 de couverture des risques du Var ;
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Vu l'arrété n® INTE 1522200A du 15 décembre 2015 fixant le référenticl national de défense
exténicure contre incendic ot abrogeant la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
1951, Ia circulaire du 20 février 1957 relative & Ia protection contre I'incendie dans les
communes rurales ct Iz circulaire du 9 solt 1967 relative au réscau d’cau potable, protection
contre I'incendie dans les communes rurales ;

Vu I'amrété préfectoral en date du 7 jaavier 2015 portant approbation du réglement
opérationnel du scrvice départemental d'incendie et de secours du Var ;

Vu lz délibération du consei! d’administration du service départemental d'incendic ot do
secours du Var n® 16-99 en date du 20 décembre 2016 portant approbation du réglement
départemental de défense extéricure contre I'incendie ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur dc cabinel du préfct du Var et de Madame la
présidente du conseil dadministration du Service Départemental d’incendic ot de Secours du
Var,

ARRETE

Article 1: Leréglcnmtdépmmncnmldcdéﬁ:nseextmwremml’meaﬂm(RDDECI

annexé au présent arr$té est approuvé. T 23k cenrnsrlbeb e pus MiDC o ¢ N
‘LAA\JM

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter de sa date de publication au recueil des

actes administratifs de la préfecturc du Var.

Article 3: Le préscnt amrété peut faire, dans un délai de deux mois 3 compter de sa
publication, I"objet -

e d'un recours gracicux auprés du préfet du Var ;
e d'un rccours hiérarchigue aupnds du ministre de I intéricur ;

e d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Toulon (5 rue mucine — BP
40510 83 041 TOULON CEDEX 9).

Article 4: La secrétaire générale de la préfecturc du Var, le sous-préfet, directeur de
cabinct du préfet du Var, ies sous-préfets de Draguignan ef de Brignoles, le directeur
départemental des territoires ¢t de la mer, Ie directeur du service départemental d'incendic
et de secours du Var, les maires du département du Var, les présidents d’établissements
publics de coopération intcrcommunale (EPCI) sont chargés, chacun en ce qui le concemne,
de I'exécution du présent amété.
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Annexe 9. Liste des especes végétales exotiques envahissantes (EVEE)

Majeure
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Annexe 10. Liste des especes végétales exotiques potentiellement
envahissantes (EVEpotE)
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Annexe 11. Regles de construction parasismique

» En application du Porter a Connaissance de I'aléa sismique transmis par le Préfet le 28/07/2011, le département du
Var est situé entre les zones sismiques du couloir rhodanien et la faille dite de Nice. La sismicité historique s'inscrit
dans des intensités comprises entre les degrés IV et VIII de L'échelle MSK. La commune est classée en zone de
sismicité par le décret du 22 octobre 2010 définissant les zones de sismicité du Var. De nouvelles regles de
classification et de construction parasismique sont définies au code de I’environnement. Les batiments sont classés
suivant 4 catégories d’'importance différentes :

catégorie | : batiments dont la défaillance ne présente qu’un risque minime pour les personnes ou l'activité
économique ;

— catégorie Il : batiments dont la défaillance présente un risque moyen pour les personnes ;

catégorie Il : batiments dont la défaillance présente un risque élevé pour les personnes ou en raison de
I'importance socio-économique de ceux-ci;

— catégorie IV : batiments dont le fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, la défense ou le maintien
de l'ordre.

Catégorie Description :

| Batiments dans lesquels il n’y a aucune activité humaine nécessitant un séjour de longue durée.

Habitations individuelles

Etablissements recevant du public (ERP) de catégories 4 et 5

Habitations collectives de hauteur inférieure a 28 metres.

I Bureaux ou établissements commerciaux non ERP de hauteur inférieure ou égale a 28 métres et pouvant
accueillir 300 personnes maximum

Batiments industriels pouvant accueillir au plus 300 personnes

Parcs de stationnement ouverts au public

ERP de catégories 1,2 et 3

Habitations collectives et bureaux de hauteur supérieure a 28 metres
Batiments pouvant accueillir plus de 300 personnes

Etablissements sanitaires et sociaux

Centres de production collective d’énergie

Etablissements scolaires

Batiments indispensables a la sécurité civile, la défense nationale et le maintien de I'ordre public.

Batiments assurant le maintien des communications, la production et le stockage d’eau potable, la distribution
publique de I'énergie.

Batiments assurant le controle de la sécurité aérienne.

Etablissements de santé nécessaires a la gestion de crise.

Centres météorologiques.

®» Remarques : Pour les structures neuves abritant des fonctions relevant de catégories d’importance différentes, la
catégorie de batiment la plus contraignante est retenue. Pour |'application de la réglementation sur les batiments
existants, la catégorie de la structure a prendre en compte est celle résultant du classement aprés travaux ou
changement de destination du batiment.

» Application de I’Eurocode 8 : La conception des structures selon I'Eurocode 8 repose sur des principes conformes aux

codes parasismiques internationaux les plus récents. La sécurité des personnes est I'objectif du dimensionnement
parasismique mais également la limitation des dommages causés par un séisme. Certains batiments essentiels pour
la gestion de crise doivent rester opérationnels. Les exigences sur le bati neuf dépendent de la catégorie

d’importance du batiment et de la zone de sismicité.

PLAN LOCAL D’'URBANISME DE PONTEVES — Annexes au Réglement (4.1.2)
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Zone de sismicité :

Catégorie :

v

Zone 1
Aléa tres faible

Aucune exigence

Aucune exigence

Aucune exigence

Aucune exigence

Ponteves = Zone 2 Aucune exigence | Aucune exigence Eurocode 8 Eurocode 8
Aléa faible g g agr=0,7 m/s? agr=0,7 m/s?
Zone 3 Alcune exigence Eurocode 8 Eurocode 8 Eurocode 8
Aléa modéré g agr=1,1m/s? agr=1,1m/s? agr=1,1m/s?
Zone 4 Aucune exigence Eurocode 8 Eurocode 8 Eurocode 8
Aléa moyen & agr=1,6 m/s? agr=1,6 m/s? agr=1,6 m/s?

Ces dispositions s'appliguent : aux équipements, installations et batiments nouveaux ; aux additions aux batiments

existants par juxtaposition, surélévation ou création de surfaces nouvelles ; aux modifications importantes des
structures des batiments existants.
Pour les batiments existants, la nouvelle réglementation n’'impose pas de renforcement. Toutefois, pour améliorer le

comportement du batiment aux séismes, il est possible de réaliser un renforcement volontaire en s'appuyant sur
I’Eurocode 8. Mais des regles existent pour les batiments existants de catégories Il et IV en cas de remplacement ou
d’ajout d’éléments non structuraux et pour les batiments de catégorie IV en cas de travaux ayant pour objet
d’augmenter la surface de plancher initiale de plus de 30 % ou supprimant plus de 30 % d’un plancher.

Les établissements scolaires simples en zone 2 sont systématiquement classés en catégorie Ill. Cependant, pour

faciliter le dimensionnement des batiments scolaires simples, les régles forfaitaires simplifiées PS-MI peuvent étre
utilisées en zone 2 sous réserve du respect des conditions d’application de celles-ci, notamment en termes de
géométrie du batiment et de consistance de sol.
Régles forfaitaires simplifiées : Le maitre d’ouvrage a la possibilité de recourir a des regles simplifiées (qui dispensent

de I'application de I'Eurocode 8) pour la construction de batiments simples ne nécessitant pas de calculs de
structures approfondis. Le niveau d’exigence de comportement face a la sollicitation sismique est atteint par
I"application de dispositions forfaitaires tant en phase de conception que d’exécution du batiment. Les regles PS-M
«Construction parasismique des maisons individuelles et batiments assimilés» sont applicables aux batiments neufs
de catégorie Il répondant a un certain nombre de critéres, notamment géométriques, dans les zones de sismicité 3
et4.
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Préambule

Le principe des tachniques compensatoires 2 pour objectif da rendre luwrbanisation sans effet vis-a-vis
des phénomene: pluvieux Le dossier loi sur 'sau doit évaluer 'mcidence du projet sur I'eau et les
milieux aquatiques en respect de l'arucle L.211-1 ducode de l'environnement.

Le pétitionnaire est responssble et tenu de respecter les valeurs ot engagements znnoncés dans le
dossier de demande (calculs, dimensionnement mesure:s compensatomres..). Llobtention de
l'autorization ou de I'accord sur la déclaration constitue un preéalable 3 tout commencement des ravaux.

A tout moment, les agents chargés de Ia police de l'ean et des muilieux aquatiques auront libre accés au
chantier et aux ouvrages apres leur réalisation et pourront effectuer des controles.

Réglementation et implantation I

La rubnigue 2.1.5.0 de I'arucle R.214-1 du code de l'environnement conceme les rejet d'eaux pluviales
dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol 1z surface totale du projet,
angmentéa de la surface comespondant 2 la parte du bassin natuwrel donr les écoulements somt
interceptés par le projet, étant

- supérieure ou égale a 20 ha - il s’agira d'une procédure d’autorisation

- supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha : il <"agira d"une procédure de déclaration.

Dune facon generale, I'mplantation des reseaux et ouvrages doit prendre en compte les specificites
enviromementales locales, a savoir

- eviter les zones d’intérét écologique. floristique et faunisuque existantes dans le nulieu terrestra
comme aquatique (preservarion des écosystemes aquatiques).

- ne pas engendrer de dégradation de la qualité des eaux superficielles et soutarraines (cbjectif de
protection des saux) et satsfaire sux exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité civile
et de I'alimentation en eau potable,

- ne pas perturber l'ecoulement namrel des eaux susceptible d'aggraver le risque dinondation 3 'aval
comme 3 l'amont.

Pour les projets situés dans ou a proximité des sites Narura 2000, si le rejet des eaux plnviales est
susceptible d'avoir un impact sur une zone Namwra 2000, le dossier comportera une évaluation des
incidences sur les especes ot habitats concernés dont le degré de precizion sera adapte a I'mcidence du
projet sur la zone Namra 2000.

Les autres compatibilitss qui sont a veérifier concernent notamment les

— objectifs environnementsux fixés par la DCE,

— les SDAGE evou SAGE,

— les arrétés de protecton des captages d'eau destnes a la consommation humaine,

— les réserves namrelles,

— les arrétes de protection de biotopes.

— la direcave habitat,

— les zonages relatifs aux eaux pluviales stablis conformément a l'article L.2224-10 éu code général
des collectvités territoriales,

— les Plans de Prévention de: Risques,

— les Plans Locaux dUrbanisme et les Scheémas de Coherence Temtorizle.
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L'incompatibilité avec I'un de ces documents est un motif de rejet de la demande (opposition a

déclaration).

Les ouvrages prévus dans le cadre du projet seront implantés, réalisés et exploités conformement aux
plans et données techniques figurant dans le dossier et aux compléments apportes a lissue de la

procédurs dinsTuction.

Aspect quantitatif ﬁl

% Dimensionnement du réseau interne de collecte des eaux pluviales :

~ En l'sbsence de spécifications locales particulieres, le nivesu de performances 3 atteindre

comespond au muninmm & Ia porme NF EN 7522 relative aux réseaux d'évacuation et
d'assainissement a l'extérieur des batiments (performance 3 atteindre en terme da fréquence
dinondation).

Les eaux de nussellement seront collectées par un résean gravitaire de canalisations et'oun de
noues permettant le ransit sans mise en charge ni débordement dun débit correspondant 3 un
événement pluvieux de période de retour d'au moins 10 ans.

Friquesce dinvadstion
Fréguence de mise cs charge Déhordessent des caus collectées en surface, vu impowibilind
(nfse wies pression sany poar celies-ci de péndtrer dass e réseau
1 par s Zoves nesdes 1 s les 10 ase
§ toses e 2 aan Zenes réuderselis | tous ey 20 anms
Cestres villes / Zoses sdusriolies
Ou commercuaies
1 tows w2 e © srgee d'iscodstion visilie
41 ugee &'incndaton oo | dnss s 30 ama
T oo e S amy vénifié
T s B 10 s Pareages suulerraing motion vs 1 %0us lex 50 am
foxrés

A Sides spacifications locales particulieres sont a atteindre en terme de performance, et identifices
par un plan Local dUrbanisme, un Plan de Préventon de: Risques ou une étude hydraulique
specifique. la Fréquence d'inondation/debordement prise en compte sera alors Iz période de
Tetour préconisée dans ces documents.

Quel que soit le cas : la section retenue pour les ouvrages sera cohérente avec les sections
amont et aval, afin d’assurer une continuité hydraulique. Notamment le réseau en aval ne
doit pas étre saturé avant le réseau en amont de I'opération.

Le réseau de collecte doit étre congu, réalisé, entretenm et exploité de maniére a éviter les fuites,
les entrees d'eaux parasites et les apports deaux usees, notamument dans les zones présentant une
forte sensibilité vis-a-vis des ressources en eau souterraines er dans les zomes a forte pents ou

pour lesquelles la stabilite des talus de remblas ou de deblais l'exigerait.
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A Toute aggravation des debits de pointe, y compris celle génerée par les canalisations, sera
compensée.

A De facon générale. les réseaux dans le sens de la plus forte pente sont a éviter. En cas de pente
mop forte des terrains et motamment sur des sols sensibles aux pheénomenes d'érosiom. des
ameénagements complémentaires de ralentissement de la vitesse de l'ean devront &tre mis ea
ceuvTe.

» Les ecoulements de surface, apres saturation des reseaux de collecte et pour des
événements pluvieux exceptionmels (évémement historique comnu ou d’occurrence
centennale si supérieur), seront dirigés de maniere a ne pas mettre en peril Ia sécurite des
biens et des personnes.

% Compensation a l'impermeabilisation des sols. rejet et écrétement des debits

A La swface impermeéabilisée a compenser sera prise égale a la surface d’emprise maximale zu
sol des constructions imposée dans le reglement du lotissement ou dans Iz PAZ (pour les
documents durbanisme couverts par une ZAC) augmentée de la swisce des équipements
imternes aux lots (voies internes, terrasses, piscines, eic_..) et des equipements collecnfs (voies,
ottoirs, parkings, giratoires, etc). La surface minimale impermeéabilisée forfaitaire par lot
pour une construction individuelle sera de 200 m*.

A Avant rejet dans les eaux superficielles, toutes les eaux de ruissellement en provenance des
sectaurs impenmeésbilisés transiteront par de: dispositifs de rétention congus selon les critéres
swvants : (@ l'exceprion des r¢jets directs en mer pour lesquels les critéres seront fixés au cas
par caz par les services de police de I'eau compérents).

+ Calcul de la compensation des surfaces impermeabilisees

Las volumes de compensation 3 1'impermeabilisanon & prevoir sont calculés par les wois methodes
suivantes et on retient la valeur la plus contraignanta (le dossier doit présenter le calcul pour toutas les
meéthodas) -

- volume de rétention d’au minimum 100 L/m* impermeabilisé, auzmante de 1a

capacité nanwelle de rétention liée a3 la topographie du site assiette du projet

(cavetts), si elle est supprimee,

- préconizations du PLU ou du POS si ces derniéres sont plus contraignantes,

- méthode de calcul des debits de pointe avant et apres aménagement POUr une

pluie docowrence centennale avec utilisation de la meéthode de transformation

pluie’debit dite du « réservoir linéaire » pour une durée de pluie de 120 mm.
Dans le cas particulier d’enjeux identifiés par I'étude hydraulique, tels I'insuffizance des exutoires
a I'aval de 1'opeération, 1'ameénagement ne doit entrainer une augmentation mni de la fréquence ni de
I"ampleur des débordements au droit des enjeux idenrifiés. Les volumes de rétention doivent alors étre
détermines en fonction de la fréquence admussible pour l= debordement des exutoires & I'aval de
Topération.
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* Rejets a prendre en compte
Les ouvrages de rétention seront £quUipes en sortie dun dispositf permettant d'assurer, avant la surverse
par les déversoirs, un rejet ayant un debit de fite maximum de :
- débit biennal avant aménagement en cas d’exutoire identifié (cours d'ean, thalweg on
fossé racepteur)
- 15 L/s/hectare de surface imperméabilisée en cas d'absence d'exutoire clairement
identifié, avec un diamétre minimum de I'orifice de fuite de 60 mm.
- pour les volumes complémentaires retenus, fonctions de la capacité des exutoires et des
conTaintes Imposées propres a chaque opéranon
En cas de rejet canalisé avec un orifice de fuite, la fiabilité da l'ouvrage de fuite sera démontrée vis-a-
vis du rsque de colmatage par les MES ou d'obstruction par les fenille mortes et autres debris.
Le pétitionnaire s'assurera d'obtenir I'autorisation de rejet sur le fonds inférieur.
Le debit de fuite doit &re compatible avec les contraintes pratiques de gestion du dispositif impliquant
une durde de vidange respactable powr que le sysieme de rétention puisse éte fonctionnel lors
d'événements pluvieux successifs. et cela pour des raisons de sécurité et de salubrité.
La durée de vidange n'excédera pas 24 heures pour les ouvrages aériens

Le point de rejet sera amenage de fagon a ne pas faire de saillie dans le lit du cours d'ean, thalweg ou
fossé récepleur.

* Surverse de I'ouvrage de rétention a prévoeir

La surverse de l'owvrage de retention sera calibrée et dimensioanée pour permettre le ransit du debit
ZEnére par un evénement exceptionnel (cing-<centennal) sans surversa sur la créte. Celle<i sera mumie de
protections et dun dispositif dissipateur d'enerzie a l'aval du déversoir afin d'eviter tout phenomene
d'srosion.

¢ Presentation des dispositifs retenus

La conception des owvrages sera emdies afin que l'entretien soit facilite a2 que tout dysfoncnonnement
soit rapidement détectable.

synoptique des ouvrages, en plan et en coupe, mentionnant les grandeurs caractéristiques des
ouvrages. Pour les ouvrages « en sére ». un profil hydraulique permettra de valider I'alimémie du
projet.

Un plan de masse du projet sera réalisé avec la localisation de ouvrages de compensation ainsi que
les sems d'écoulements et le réseau pluvial notamment le Tajet prévisible des ecoulements en cas
d'événements

¢ Type de retention autorise

Tout type de retention visitable, éprouveé et pérenne dans le temps répondant aux exigences de
fonctionnement ci-dessus définies, est autoriza

Bien qu'interassants dans une approche de developpement durable. les procedeés de rétention de type
toitures terrasses et vides samitaires me sont pas pris en compte dans le czlcul du volume total
stocké, car non visitsbles. Il en est de méme pour les revétements poreux qui ne seront pas pris en
compte dans le calcul des surfaces permeéables.
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Conformeément au decret n*2007-1735 du 11 décembre 2007, 'attention du petitionnaire est attirée sur
le fait que tout ouvrage hydraulique d'une hauteur supérieure a 2 métres prise entre le seuil du
déversoir et le terrain naturel sera considéré comme un barrage, et classé a ce fitre.

En cas de projet d’ouvrages d’infiliration d’eaux pluviales, 'analyse de la faisabilité de I'nfilranion des
eaux phuviales doit s'appuver sur les caractéristques de l'environnement geologique et
hydrogeologique, mais également sur l'évaluation des incidences hydrologigues du projet
d'ameénagement. Cela nécessite de prendre en compte l'importance et la namre des surfaces drainées,
croisées avec les surfaces mobilisables pour l'infiltration. les données phiviomeétriques, les niveaux de
services vises pour les pluies fajbles, moyennes, etc. Cete analyse requiert des compétences ea
hydrologie urbaine. Elle reléve dun prestataira specialise.

L’attention du petitionnaire est appelée sur le fait que tout projet avec mnfilmation des eaux phiviales
sera systématiquement sowmis & 1'avis de 'agence régionale de santé. En ca:s d'enjeux liés a des
Tessources en ean souterraines vulnérables, 1'avis d'wa hydrogeologue agreé paut étre exigze aux frais du
petitonnaire.

+ Localisation de la rétention
En regle generale, la compensation sera prevue de facom collective a I'aval hydrsulique de
T'opéranon.
La compensation a Ia parcelle ne sera acceptée que pour des lots a usage industriel on commercial
supérieurs a 3000 m*.

Dans ce cas, le pétitionnaire a I'oblization de metire tous les moyens nécessaires a la parfaite
information des futurs acquéreurs sur ’ensemble des contraintes administratives, réglementaires,
techniques et juridiques lides a la spécificité du lLien de 'opération. Les futurs acqueéreurs
éventuels recevront cette information du pétitionnaire dés leurs premiéres demandes de
renseignements.

% Libre écoulement de: crues
En bordure des axes d'scoulement (cours d'eau, fosses, talwegs). les regles de consouction imposees par
1z réglementation de lurbanisme seront respectées (recul des constructions, Tansparence hydraulique
des clomres, vides sanitaires,...).
En l'absence de prescriptions specifiques imposeas par les documents durbamisme. un franc bord de 5
meétres non constructible sera instauré a minima en bordure des axes d'écoulement, sur laquel il ne
sera raalisé ni remblai. ni cloture, ni construction en dur
Pour les cours d'eau doat le bassin versant au point de rejet du projet est supériewr a 1 km®. me
modélisation des écoulements en Crue aVant of 3pres AMENaZement sera menée pour verifier l'impact des
outrages au droit du projet 2t a son aval.

Les ripisylves devront étre conservées (bandes de terrain arborées simiees sur les bargas).
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% Sicurité publi

Si ces owvrages presentent un danger pour les personnes, ils seront equipss de dispositifs de securits
confonmes a la réglementation en vigueur et aux prescriptions gui powrront ére imposées au fme da
T'article L 332-15 du code de I'urbanisme.

Afin de prevemr tow: risque d'accident et d'assurer la sécurite des riverams, les owvrages devromt
s'mtagrer au nueux a la topographie sur laquelle se sime le projet (ntégration paysagere) en permettant
notamment une accessibilité et évacuation rapide. Si la pente des owvrages est trop forte ou si l'omvrage
2 une profondeur trop importante (peate a 1/1 et/ou profondeur supérisure a 2 métras), des dispositifs da
protection, d'information ou dinterdiction seront mis en place (clotures wansparentes sux ecoulements,
pamneaux, £c.). En cas de pose d'une clomre autour d'un bassin, celle-ci doit s'accompagner de la mise
en place dun portail permettant I'acces.

Des prescrptions techmiques supplementaires powrTont étre Imposees par le service en charge de la
police de l'sau, en particulier si 1'aval du projet est particulierement sensible a I'inondation.

Las aménagements seront pansés de maniére a prevoir le trajet des eanx de nuissellement 2t préserver la
sécurité des biens et des personnes en cas d'évenements pluvieux exceptionnels : orientadon et cote
des voies, ransparence des clomres, dimensionnement des passages buses, vides sanitaires. ..

% Compléments concernant le dimensionnement
+ Temps de concentration

Les incernmdes des différentes methodes de calculs du tamps de concentraton doivent inciter 3 realiser
plusieurs calculs, a les présenter dans le dossier. et a les coupler a des observations de terrain Longueur
hydraulique, pentes. temps 21 vitesses d'ecoulement seront indiqués.

« Intensite de la pluie
La station Météo France de référence ainsi que les coefficients de Montana utilisés seront pracisés. I
convient de se référer a une station proche ou les releves ont été réalisés sur au moins 30 ans.

* Coefficient de ruissellement

Las coefficients de nussellement servant au dimensionnement seront défermings pour -
- l'occupation actelle du sol

- l'occupation projetés en prenant 2o compte une pluie de retour biennal amsi quume plue
exceptionnelle (evénement historique connu ou d’occurrence centennale si suparieur)
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Pluls annualls-

Plule centennale &

sxcapionnalie (sols

Dccupation du sol t::lis;n_n;:lza satures an sau)
@100 - Grare — Gexcap
[Fona s wrhalnss 0,60 0,30
[Fones Indusirielles 8t commernclales 0,50 — 0,50 070 - 0,90
[Taltures 0,50 1
Pavages chaussés rewifus, plste 0,85 0,95
|sols perméables avec vegetation Pente
=% 0,05 0,25
2hl=TH 0,10 0,30
=T 0,15 0,40
Sols Imperméalbles avec vagetation Pente
2% 0,13 0,35
ZHh<kT% 0,18 0,45
=T 025 0,55
Foréis 0,10 0,25
Resdent el lpissEments 0,30 — 0,50 0,40 -0,70
colleciis 0,50 —-0,75 0,60 — 0,85
habitat dlsperss 0,25 — 0,40 0,40 - 0,65
[Temalng de sport 0,10 0,3

+ Calcul des debits de pointe

Plusieurs méthodes de caloul poursont étre employvess pour le calcul des débits de pointe. Les limites de
validité propres a chagque méthode seront respactaes.

Diibit de pointe avant amdnagemeant

Le petitionnaire procedera au calonl des deébits initisre avant smenagement pour différentes ocomrences

am nivean du ou des points de rejet prévus pour I'évacuation des earx pluviales

Dienx methodes sont préconisess pour le calonl de debit -
+  methode rationnells pour les debits & période de retour 2 & 100 ans (Qz & Q100 ou Q) loTsque

la superficie du bassin versant intercepts ast inférienra 4 1 kny?,

+ methode de Bressand-Golossof pour les debits a periode de retour 100 ams (Qheo o Croared
lorsque la superficie du bassin versant intercepté est supérieure a 1 kni® et pour les debits
excepionnels, superisures 3 une ocourrence de 100 ans (Qexcap).

Le caloul dwun debit Clupzgp 5eTa réalisé dés lors que :
+  la superficie du bassin versant infercepte est superienre a 1 km?,

* et la simation de la surverse s'effectue en amont dune zone dhabitation proche ou dans une

simstion juzés a dsque par bz service de la police de l'ean
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Débit de pointe a l'érat final
Le petitionnaire etsblira les débits de pomnte Qoo (0u Quxcsp) 3PTes Drojet, sans COMPENsATON ef avec
compensation.

Un tableau récapimulanf sera réalisé faizant apparaitre les debits prévus avant aménagement et apres
amenzgement avec ot SANs MESUres COMpPansatoires.

+ Volumes de rétention des eaux pluviales
Tous les calculs correspondant a la pluie de projet et aux debits (initial et apres amenagement) seront
detaillés.
Deux hydrogrammes sont généres pour chaque bassin versant avec une pluie de projet centennale.
La méthode de transformation pluie-debit utilisée sera la methode dite du « réservoir lineatre ».

Hydrogramme en enmée de rétention / sortie de bassin versant

L'équation utilisés pour génarer I'hydrozramme en sorte de bassin versant est la swvante -
2, —
QOslt)=e * xQslt—1)+{1—e * )xQOelt)

Avec: dt  lepas de temps de calcul
Qs(t) le débit en sortie de bassin a I'mstant t
Qe(1) le debit genere par 12 pluie de projet sur 12 surface du bassin en tenant compte d'un
coefficient dimpennéabilisation
K le coefficient «lag time» correspondant a Fécart enme le: centres de gravité da
hyétogramme et de 'hydrogramme calculé par la methode de Desbordes

La durée de plue sera choisie ézale a 120 mn car cette durés est sécuritaire pour le calcul des
bydrogrammes.

A cet hydrogramme sera sousmait Ihydrogranume de fuite du bassin de rétention defini comme suit.

Hydrogramme en sortie de rétention

Les hydrogrammes de fuite des bassins de rétention seront calculés sur le principe du réservoir liméaire
avec une loi de vidange correspondant a un onfice dimensionné a partr du debit de fuite fxs.
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l Aﬁct w&m’f I
% Qualité du rejet

La qualité du rejet des eaux pluviales a I'aval de P'opération devra étre compatible avec la
preservation de la qualité des milieux et des espéces aquatiques et de la ressource em eau
susceptible d’étre utilisée pour I'alimentation en eau potable des populations.

La performance du traitement qualitatif sera donc fonction du risque engendré par le projet et de la
sensibilité du milien récepteur (2aux superficielles et sonterraines).

Apres apprecianion de la capacité d'sbanement de la chargs polluante des dispositifs de réfention mis en
place pour le traitement quantitatif des dispositifs complémentaires devromnt étre proposés, si
nécessaire, pour compléter cet abattement, selon :

*  le type d'activite qui sera developpe sur le site.

*  les parametres qualitatifs du milieu récepteur,

* les prescriptions particulieres qui powrront étre imposeas.

Une attention particuliére sera portée sur le traitement qualitarif des eaux pluviales avant rejet :
* lorsque l'activité de ]2 zome concernee est industrielle et/on commerciale ;
*  dans les aumes cas, lorsque le nombre de places de parking est supérieur a 15 ;
*  lorsque celui-ci se situe dzns le penmetre de protechon d'un captage destiné a
I"alimentztion en eau potable.

Sauf prescription parnculiere, les séparatenrs/décanteurs seront dimensionnes pour traiter les eaux de
missellement lors d’événements pluvieux d’occurrence 2 ans.
% Protection des eaux superficielles
« Pollution chronique

La Jure contre 1z pollution chronique consiste a retenir les manéres en suspension, soit par décantation
seule, soit par décantation et filtradon.

Un dispositif permettant ]a rétention des flottants combinant un degnllage et un regard siphoide sera
systamatiquement mis en place avant rejet zu nulien namrel.

» Pollution: accidentelles

Une rétention fixe, étanche et obturable d'un volume de 30 m' minimum destinés a recueillir une
pollution accidentelle par temps sec, sera muse en place en téte de la rétenton lorsque 'activite de la
zone concermée est industrielle stiou commmerciale etiou susceptible d'accueillir des véhicules
transportant des substances polluantes. Ce dispositif doit permettre en outre de confiner les évenmelles

eaux dextinction dincendie susceptibles elles aussi déme polluges.
En cas de pollution accidentelle, le péritionnaire en avertira sans délai la Préfacture, le service chargé

de la police de l'sau et 12 brizade déparementale de 'ONEMA (Office National de IEaun et des Miliewx
Aquatiques).
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% Profection des eaux souterraines et captages

Les projets implantés au droit des masses deany souterraines vulnerables identifiees dans le SDAGE
doivent imperativement disposer d'une etancheite totale ne permettant aucum fransfart de pollution.

5i le projet se sitme dans le peérimétre da profection d'un captzps d'esu potable, il devra respecter les
prescriptions dun hydrogeclogus agrée en matiere dhygiens publique. Le rappon de Ihydrogeclogne
sers annexe 3 la déclaration on 3 1a demands daatorisation.

L'ensemble du dispositif de collecte et de traitement des eaux pluviales doit faire 'objet dun entretien
régnlier afin d'sn garantir un fonctonnement optimal.

L'amenageur doit s'assurer que toutes les installations prévues pour la gestion du rissellemsnt pluvial
conserveront leur capacite de stockage et le fonctionmement hydraulique calculé lors de 13 phase de
COnCepion.

Dans le dossier seront précisées la fréquence d’entretien et la filiére 4’ élimination des déchets issos

de cet entretien, en particulier pour les dispositifs de type debourbeurs/deshumilenrs et les fosses
de décantation.
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